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Pfedmluva

KdyzZ jsem psal Dunu

... nemyslel jsem na to, jestli to bude tspéch nebo prohra.
Staral jsem se jen o psani. Sest let jsem sbiral material,
nez jsem si sedl a zacal tvofit pfibéh. Prolinani vSech vrs-
tev zapletky, které jsem naplanoval, vyZadovalo takovy
stupeni soustfedéni, jaky jsem nikdy pfedtim nezazil.

MEI to byt pribeh vyuzivajici spasitelského mytu.

MEéI poskytnout dals$i pohled na lidmi obyvanou pla-
netu jako energeticky stroj.

MEéI proniknout do vzajemné propojenych mechanis-
mu politiky a ekonomiky.

MEéI se zabyvat absolutni znalosti budoucnosti a jeji-
mi ndstrahami.

Méeéla v ném byt droga ovliviiujici védomi a pribéh
mél vypravét o tom, jaké jsou dasledky zdvislosti na ta-
kové latce.

Pitna voda méla byt analogii ropy a vody samé, tedy
latek, jejichZ zasoby se kazdym dnem zmenS$uji.

MéI to tedy byt ekologicky roman s mnoha podté-
ny a zaroven kniha o lidech, o jejich lidskych starostech
a lidskych hodnotéch, a kazdou z té€chto urovni jsem mu-
sel sledovat ve vSech fazich prib&hu.

V hlavé mi tedy uz nezbylo moc mista na premysleni
o ¢emkoli jiném.

Kdyz byla kniha poprvé vydana, zpravy od vydavateld
prichdzely pomalu a byly, jak se ukédzalo, nepfesné. Kri-
tici knihu ztrhali. Dvanact nakladatelstvi ji postupné od-
mitlo. Neméla Zadnou reklamu. Ale pfesto se néco délo.

Dva roky jsem byl zaplavovan stiZznostmi od knihkup-
ct a ¢tenard, ze nemohou knihu sehnat. Celosvétovy ka-
talog (Whole Earth Catalog) ji chvalil. Pofdad mi n€kdo
volal a ptal se, jestli mam v imyslu vytvofit kult.



Odpovéd: ,,Proboha ne!*

PokousSim se vysvétlit, jak pomalu jsem si uvédomo-
val uspéch. Kdyz byly dokonceny prvni tii knihy Duny,
nebylo uz pochyb, Ze je populdrni — pry jedna z nejpo-
pularnéjSich v historii. Po celém svété se prodalo deset
milion vytiskG. Nejobvyklejsi otdzka, kterou mi dnes
lidé kladou, je: ,,Co pro vés ten uspéch znamena?*

Prekvapuje mé. Ale necekal jsem ani nedspéch. Byla
to prace a ja jsem ji vykonal. Césti Spasitele Duny a Déti
Duny jsem napsal diiv, nezZ byla Duna hotova. Pfi psani
se rozrostly, ale zdkladni pfibéh zistal nedotéeny. Jsem
spisovatel, a tak jsem psal. Uspéch znamenal, Ze jsem
mohl psanim stravit vic asu.

KdyZz se ohlizim zpatky, uvédomuji si, Ze jsem in-
stinktivné jednal spravné. Clov&k nepise proto, aby mé&l
uspéch. To odvadi ¢ast jeho pozornosti od psani. Kdyz
to nékdo bere doopravdy, tak dé€la jediné: piSe.

Mezi autorem a Ctenafem existuje nepsand dohoda.
Kdyz uz nékdo vstoupi do knihkupectvi a vyda své t&éz-
ce vydélané penize (energii) za vasi knihu, jste tomu
¢lovéku povinni dét trochu zdbavy a k tomu tolik navic,
kolik jste schopni.

A to byl od samého zacatku muij zamér.

Frank Herbert



Vetsina discipliny je skrytd disciplina, kterd nemd
osvobozovat, ale omezovat. Neptejte se Pro¢? Budte
opatrni s Jak? Pro¢? neviprosné vede k paradoxu. Jak?
vds uvézni ve vesmiru priciny a ndsledku. Oboje po-
pird nekonecno.

ARRAKISKE APOKRYFY

,,Tarazova ti fekla, Ze uZ mame za sebou jedenact té€ch
gholi Duncana Idaha, ze? Tenhle je dvanacty.

Stard Ctihodna matka Schwangyuova promluvila se
zamérnou hotkost{ a podivala se pfes zdbradli ve tretim
patfe na osamélé dité, hrajici si na ohrazeném travniku.
Jasné poledni slunce planety Gammu se odrazelo od bi-
Iych zdi dvora, takZe pod nimi bylo tak jasné svétlo, ja-
ko kdyby na mladého gholu mifil reflektor.

Mdme za sebou! pomyslela si Ctihodnd matka Lu-
cillova. Kratce kyvla a pfemyslela o tom, jak chladné
a neosobné se Schwangyuova chova a jaka slova voli.
Dosly ndam zdsoby; poslete dalsi!

Dité na travniku vypadalo tak na dvanact standard-
nich let, ale u gholy, v némzZ jesté nebyly probuzeny pu-
vodni vzpominky, mize vzhled klamat. Dité se pravé
v té chvili podivalo vzhiru na pfihliZejici. Byl to statny
chlapec s pfimym pohledem, ktery nebojacné vyhlizel
zpod &erné Eapky perzidnovych vlast. Zluté svétlo Cas-
ného jara vrhalo k jeho nohdm maly stin. Plet mél do-
tmava opdlenou, ale pfi lehkém pohybu téla se mu trochu
svezla modrda kombinéza a na levém rameni se objevil
kousek bledé kiiZe.

»Nejen Ze jsou ti gholové ndkladni, ale taky jsou nam
svrchované nebezpelni,” fekla Schwangyuova. Mluvila
bezvyrazné a bez emoci — tim to bylo ptisobivéjsi. Byl to
hlas Ctihodné matky instruktorky hovofici k akolytce
a Lucillové jen tim vic pfipominal, Ze Schwangyuova
patrila k tém, které oteviené protestovaly proti projektu
ghola.

Tarazova ji varovala: ,,Bude se t& snaZzit ziskat na
svou stranu.*



,,Jedenact nedspéchd je az dost,” pokracovala Schwan-
gyuova.

Lucillovd pohlédla Schwangyuové do vrasCité tvare
a najednou ji napadlo: Jednou i jaé mozZnd budu stard
a scvrkld. A moZnd budu mit taky mocné postaveni v Bene
Gesseritu.

Schwangyuové byla drobna Zena s mnoha znamka-
mi svého véku, ktery stravila cele ve sluzbach Sester-
stva. Lucillova z vlastniho pfedbéZného studia védéla,
ze konvencni Cerné roucho Schwangyuové skryva hube-
nou postavu, kterou kromé jejich akolytek-oblékacek
a muzi, ktefi s ni plodili, vidél jen malokdo. Schwan-
gyuova méla Sirok4 usta a jejich spodni ret byl scvrkly
vraskami, které se tdhly aZ na vy¢nivajici bradu. Cho-
vani méla tak dseéné a strohé, Ze ho nezasvéceni casto
zaménovali za hnév. Velitelka Pevnosti na Gammu byla
jesté uzavrenéjsi nez vétsina Ctihodnych matek.

Lucillova si — pokolikaté uz? — prala, aby znala cely
dosah projektu ghola. Tarazova ale dost jasné vytycila
hranici: ,,Schwangyuové nevéf v nicem, co se tyka bez-
pecnosti gholy.

»Myslime si, Ze vétSinu z té€ch predchozich jedenac-
ti zabili sami Tleilaxané, pokracovala Schwangyuova.
,,10 by ndm samo o sobé mélo néco napoveédét.*

Lucillovd se prizpasobila chovani Schwangyuové
a zaujala postoj tichého a skoro lhostejného vyckavani.
Jeji chovani fikalo: ,,MoZna jsem mnohem mladsi nez
ty, Schwangyuovad, ale i ji jsem plnopravna Ctihodna
matka.” Citila na sobé jeji pohled.

Schwangyuova samoziejmé vid€la hologramy téhle
Lucillové, ale takhle z masa a kosti byla ta Zena mnohem
znepokojiveéjsi. Byla to vtiskovatelka s nejlepSim vycvi-
kam, o tom nebylo pochyb. Modromodré oci nezakryté
¢ockami propijcovaly Lucillové pronikavy pohled, ktery
se hodil k dlouhému ovidlnému obli€eji. KdyZ shrnula
kapuci ¢erné aby dozadu jako ted, ukdzaly se hn&dé vla-
sy, stazené do tésného uzlu a pak padajici doli po za-
dech. Ani to nejtuzsi roucho nemohlo docela skryt Stédra
prsa Lucillové. Byla z genetické linie proslavené svou



matefskou povahou a uz Sesterstvu porodila tfi déti, dvé
od stejného otce. Ano — hnédovlasé, okouzlujici, s plny-
mi nadry a matefskym zaloZenim.

,»Mluvis mélo, podotkla Schwangyuova. ,,Z toho sou-
dim, Ze té Tarazova prede mnou varovala.*

,,Mas divod véfit, Ze se assassinové pokusi zabit i to-
hohle dvanactého gholu?* zeptala se Lucillova.

,UZ se o to pokusili.*

Zvldstni, Ze mé pri tivahdch o Schwangyuové pordd
napadd slovo ,, kacifstvi*, pomyslela si Lucillova. Mu-
Ze mezi Ctihodnymi matkami vibec existovat kacif-
stvi? NaboZenské podtény svéta ji v souvislosti s Bene
Gesseritem pfipadaly nemistné. Jak miaze vzniknout
kacitské hnuti mezi lidmi, ktef{ maji vici vS§emu ndbo-
zenskému vysostné manipulativni postoj?

Lucillova se podivala dolti na gholu, ktery zrovna udé-
lal celou sérii hvézd za sebou, aZ se nakonec vratil na
misto, odkud zacal, a dival se na obé pozorovatelky u za-
bradli.

»Jak hezky se predvadi!* usklibla se Schwangyuova.
Stary hlas nedokazal docela zakryt divokost.

Lucillova se podivala na Schwangyuovou. KaciFstvi.
Odstépenectvi nebylo to spravné slovo. Opozice nevy-
stihovala to, co z té staré Zeny citila. Tohle bylo néco, co
mohlo otfast Bene Gesseritem. Vzpoura proti Tarazové,
proti Ctihodné matce predstavené? Nemyslitelné! Mat-
ky predstavené maji pravomoc monarchd. Jakmile Tara-
zova prijme rady a doporuceni a pak se rozhodne, jsou
vSechny Sestry zavazany k poslusnosti.

,»Neni Cas vytvaret nové problémy!“ fekla Schwan-
gyuova.

Bylo jasné, co tim chce fict. Lidé z Rozptylu se vrace-
li a zdméry nékterych ze Ztracenych ohroZovaly Sester-
stvo. Cténé matre! Jak podobné to bylo sloviim ,,Ctihod-
né matky*.

Lucillovd se odvaZila vypustit pokusny balonek:
,»TakZe ty mysli§, Ze bychom se mély soustfedit na pro-
blém téch Cténych matre z Rozptylu?*

»Soustredit? Pche! Nemaji nase schopnosti. Neproka-



zuji ani zdravy rozum. A neovladaji melanz! A to pravé
od nas chté€ji: nasi schopnost zachazet s korfenim.*

,».Snad, souhlasila Lucillova. Tohle nebyla na zdkladé
téch nemnoha dikazd ochotna odkyvat.

,»Matka predstavena Tarazova dala rozumu dovole-
nou, kdyZ se zrovna ted pipld s touhle gholovskou zéle-
Zitosti,”” pokracovala Schwangyuova.

Lucillovd mlcela. Projekt ghola rozhodné tal mezi
Sestrami do Zivého. Moznost, byt vzdalena, Ze by moh-
ly vytvofit dal§stho Kwisatze Haderacha, vyvolala ve
vSech hnév a strach. Zacit si néco s pozustatky Tyrana,
skrytymi v Cervech! To bylo krajné€ nebezpecné.

,Nikdy bychom tohohle gholu nemély vozit na Ra-
kis,“ zamumlala Schwangyuova. ,,At” jen spici Cervi zl-
stanou leZet.*

Lucillova se znova podivala na dité¢ — gholu. Obratil
se k zabradli i k obéma Ctihodnym matkdm zady, ale
néco v jeho postoji naznacovalo, Ze vi, Ze se hovori
o ném, a Ze ¢ekd na jejich reakci.

,»Nepochybné si uvédomujes, Ze jsi sem byla vysldna
v dobé, kdy je jesté pfiliS mlady,” podotkla Schwan-
gyuova.

,Nikdy jsem jesté neslySela o hloubkovém vtiskova-
ni na nékom tak mladém, souhlasila Lucillova. Dovo-
lila si lehce vysmé$ny tén, protoze védéla, ze ho
Schwangyuova rozpoznd a $patné si ho vyloZi. Rizené
plozeni a vSechny jeho nezbytné dopliiky, to byla nej-
vétsi specialita Bene Gesseritu. VyuZzivej lasku, ale vy-
hybej se ji, mysli si ted nejspi§ Schwangyuova. Analy-
za Sesterstva znd kofeny lasky. Sestry je prozkoumaly
uz v pomérné rané fazi vyvoje svého spoleCenstvi, ale
nikdy se neodvaZovaly tuto znalost pfedat mimo okruh
téch, na které mély vliv. Toleruj lasku, ale chran se pred
ni, to bylo zdkladni pravidlo. Mé&j na mysli, Ze jeji za-
klady jsou hluboko v lidskych genech, je to bezpecnost-
ni sit’, kterd ma zajistit pokracovani rodu. Sestry ji pou-
zivaly, kdyZ to bylo nezbytné, vtiskovaly urcité jedince
(nékdy navzdjem) pro ucely Sesterstva, protoze védély,
ze takovi pak k nému budou pevné pripoutani podvédo-
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mym poutem. Jini lidé si mozna téch pout vSimnou
a domysl{ si disledky, ale ti pfipoutani budou tandit na
hudbu, kterou neuslysi.

,»Nechtéla jsem naznacit, Ze je chyba ho vtiskovat,*
ozvala se Schwangyuova, ktera si Spatné vylozila mlCe-
ni Lucillové.

»Dé€lame to, co je ndm prikdzano,” napomenula ji
Lucillova. At si to Schwangyuova piebere, jak chce.

,»TakZe ty nemas nic proti tomu odvézt gholu na Ra-
kis,” pokracovala Schwangyuova. ,,Zajimalo by mé, jestli
by ti ta tvoje bezpodminec¢na poslusnost vydrzela, kdybys
védéla vSechno.*

Lucillovd se zhluboka nadechla. Dozvi se ted cely
ucel vsech téch ghold Duncana Idaha?

,»Na Rakis Zije dit€, dévCe, jmenuje se Sheeana
Brughovi,” fekla Schwangyuova. ,,Dokéaze ovladat obii
cervy.”

Lucillova na sobé nedala znat, Ze je ve stfehu. Obr{
cervy. Ne Saj-huliida. Ne Sajtdna. ObFi &ervy. Jezdec pis-
ku, kterého predpovédél Tyran, se konecné objevil!

,.Ja to nefikdm jen tak pro nic za nic,”“ upozornila ji
Schwangyuovd, kdyZ Lucillova dal mlcela.

To urcité ne, myslela si Lucillova. A nazyvds tu véc jen
popisnou ndlepkou, ne jménem jejiho mystického vyzna-
mu. ObFi cervy. Ale doopravdy mds na mysli Tyrana,
Leta I, jehoZ nekonecny sen pretrvavd jako perla védo-
mi v kazdém z téch cervit. Nebo se ndm to aspori tvrdi.

Schwangyuova pokyvla smérem k ditéti dole na trav-
niku. ,,Mysli§, Ze jejich ghola dokaZe ovlivnit tu divku,
kterd ovlada Cervy?“

Konecné odkldddme slupky, napadlo Lucillovou. Rekla:
,,Na to nemusim odpovidat.*

,» 1y ale jsi opatrna,” podotkla Schwangyuova.

Lucillova se nahrbila a protdhla. Opatrnd? To je prav-
da! Tarazova ji varovala: ,,Pokud jde o Schwangyuovou,
musiS jednat s krajni opatrnosti, ale rychle. Mame jen
velmi kratky ¢asovy tusek, ve kterém mutiZeme uspét.”

Uspét v ¢em? uvazovala Lucillova. Podivala se tko-
sem na Schwangyuovou. ,,Neni mi jasné, jak se Tleila-
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xanim mohlo podafit zabit jedenact té€ch gholu. Jak do-
kdzali proniknout obranou?*

. Ted mame bagdra~ vyhnula se odpovédi Schwan-
gyuova. ,, Tfeba dokaze predejit katastrofé.” Jeji ton na-
znacoval, Ze tomu neveri.

Matka predstavena Tarazova ji fekla: ,,Jsi vtiskovatelka,
Lucillova. Az prijede§ na Gammu, rozpoznas urcité zdko-
nitosti. Ale pro svij tkol nepotifebujes znat cely zamér.*

,»Pomysli na ty ndklady,” pokracovala Schwangyuova
a zamracila se doli na gholu, ktery ted sedél na bobku
a popotahoval za trsy travy.

Lucillova védéla, zZe ndklady s tim nemaji co délat.
Oteviené pfiznani nedspéchu bylo mnohem daleZitéjsi.
Sesterstvo si nesmélo dovolit odhalit svou zranitelnost.
Ale fakt, Ze byla tak brzo povolana vtiskovatelka — ten
byl klicovy. Tarazova védéla, Ze vtiskovatelka to pocho-
pi a Ze rozpoznd €ast celého planu.

Schwangyuova ukazala kostnatou rukou na dité, které
se zase vratilo ke své osamélé hie, pobihalo a vilelo se
po trave.

,,Politika,” podotkla Schwangyuova.

Nebylo pochyb o tom, Ze zdklad kaciFstvi t€ Schwan-
gyuové spociva v politice Sesterstva. Jak citlivy je ten vniti-
ni spor, to se dalo soudit z toho, Ze Schwangyuové bylo
svéfeno veleni Pevnosti tady na Gammu. Ty, které byly
v opozici vici Tarazové, odmitaly sedét za postranni Carou.

Schwangyuova se obratila a zpfima se podivala na Lu-
cillovou. UzZ bylo feCeno dost. UZ bylo dost i vyslechnu-
to a rozebrano mozky cvienymi v benegesseritském vé-
domi. Kapitula vybrala Lucillovou velmi peclivé.

Lucillova citila pozorné zkoumavy pohled starsi Zeny,
ale odmitla nechat jim ovlivnit to nejvnitfnéjsi védomi
cile, na které se kazda Ctihodnd matka muZe spolehnout
v té€zkych chvilich. Jen at si mé porddné prohlédne. Lu-
cillova se obrédtila a prohnula dsta v néZném dsmeévu.
Pohledem prejela pfes stfechu protéjsi budovy.

Objevil se tam uniformovany muZ ozbrojeny téZkym
laserpalem. Jednou se podival na obé Ctihodné matky
pred sebou a pak se soustredil na dit€ dole.
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,,Kdo je to?* zeptala se Lucillova.

,Patrin, ba§artv nejvérnéjsi poboénik. Rik4 o sobg, Ze
je jen basarav sluha, ale to by ¢lovék musel byt slepy
a hluchy, aby tomu vé&ril.”

Lucillova si muZe naproti nim peclivé prohlédla. Tak
to je Patrin. Narodil se na Gammu, fikala Tarazova. Ba-
§ar osobné ho pro tento tkol vybral. Byl hubeny, svétlo-
vlasy a prili§ stary na to, aby byl jesté ve vojenské sluz-
bé — ale ostatn€ i basar byl uz na odpocinku, kdyz ho
povolali, a trval na tom, Ze Patrin musi jeho povinnosti
sdilet.

Schwangyuova si vSimla, jak Lucillova s nehranou
obavou pfejiZdi pohledem od Patrina ke gholovi. Ano,
pokud byl baSar povolan znova do sluzby, aby chranil
Pevnost, musi byt ghola v extrémnim nebezpedi.

Lucillova sebou nahle prekvapené trhla. ,,Ale... on...

,,Rozkaz Milese Tega,” jmenovala Schwangyuova ba-
Sara. ,,VSechna ta gholova hra je vlastn€ trénink. Svaly
museji byt pfipravené na chvili, kdy mu vriatime jeho
puvodni ja.«

»Ale to, co tam dole dé€la, neni Zadné jednoduché cvi-
¢eni,”“ podotkla Lucillova. Citila, jak jeji vlastni svaly
souciti s cviky, na které se dobfe pamatovala.

,,Jediné, co gholovi tajime, je arkdna Sesterstva,” vy-
svétlila Schwangyuova. ,,Prakticky vSechny ostatni naSe
védomosti mizZe mit.“ Jeji ton naznacoval, Ze to povazu-
je za krajné€ nevhodné.

,,Nikdo pfece nevéii, Ze z toho gholy se miZe stit no-
vy Kwisatz Haderach, namitla Lucillova.

Schwangyuova jen pokrcila rameny.

Lucillova stdla nehybné a uvaZovala. Bylo by moZné,
Ze by se ghola mohl zménit v muZskou verzi Ctihodné
matky? Mohl by se tenhle Duncan Idaho naucit nahléd-
nout do svého nitra tak hluboko, jak se toho zadna Cti-
hodna matka neodvazi?

Schwangyuova zacala mluvit tak tiSe, Ze spiS$ jen vrci-
vé a utrzkovité mumlala. ,,Zadmér tohohle projektu...
maji nebezpecny plan. Mohly by udélat stejnou chybu...*
Odmlcela se.

113
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Ony, pomyslela si Lucillova. Jejich ghola.

,,.Dala bych, nevim co za to, abych presné véd€la, jaké
postaveni v tom zaujimaji Rybi mluv¢i a Iks, fekla Lu-
cillova.

,,Rybi mluvéil Schwangyuova zavrtéla hlavou nad
samotnou myS$lenkou na pozistatky Zenské armady, kte-
ra kdysi slouzila jen Tyranovi. ,, Ty véfi v pravdu a spra-
vedlnost.”

Lucillova premahala nahle stazené hrdlo. Schwan-
gyuova praveé v podstaté vyhlésila otevienou opozici. Ale
presto — tady velela ona. Politické pravidlo je jednodu-
ché: Ti, kdo jsou proti projektu, ho museji sledovat, aby
s nim pfi prvnim naznaku potizi mohli skoncovat. Ale
tam dole na travniku byl skute¢ny ghola Duncan Idaho.
Bunéénd srovnani i Mluvdd pravdy to potvrdily.

Tarazova ji prikazala: ,,Nauci§ ho lasce ve vsech je-
jich podobéch.*

,.Je tak mlady,”
oc¢i z gholy.

»Mlady je,” kyvla Schwangyuova. ,,TakZe predpokla-
ddm, Ze v ném zatim probudi§ détské reakce na matef-
skou lasku. Pozdéji...” Schwangyuova pokrcila rameny.

Lucillova na sobé€ nedala znit Zadnou citovou reakci.
Benegesserit'anka posloucha. Jsem vtiskovatelka. TakZe...
Rozkazy Tarazové a specializovany vycvik vtiskovatelky
jasné urcovaly budouci sled udalosti.

Schwangyuové se Lucillova zeptala: ,,Je tu nékdo, kdo
vypada jako ja a mluvi mym hlasem. Vtiskuji za ni. M-
Zu se zeptat, kdo to je?

,,Ne.“

Lucillova mlcela. NecCekala zadné odhaleni, ale uz ne-
jednou slySela poznamky, Ze se aZ neuvéfitelné podo-
bé vrchni velitelce bezpecnostni sluzby, Ctihodné matce
Darwi Odradové. ,,Mladd Odradovd. “ Lucillova to sly-
Sela pfi n€kolika riznych piilezitostech. Jak Lucillova,
tak Odradova samoziejmée pochézely z atreidské linie,
kterd byla zna¢né€ posilovdna Sioninymi potomky. Na
tyhle geny nemély Rybi mluvéi zadny monopol! Ale
zdédené vzpominky Ctihodné matky, dokonce i pri své

fekla Lucillova a nespoustéla pfi tom
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vybérovosti po liniich a pfes to, Ze byly omezeny na Zen-
skou stranu, poskytovaly cenné ndpovédi pro cely pro-
jekt ghola. Lucillova, kterd se hodné spoléhala na zku-
Senosti osobnosti Jessiky, skryté v hloubi péti tisic let
genetickych manipulaci Sesterstva, citila ted z toho
zdroje hluboké znepokojeni. Bylo v tom néco povédo-
mého. Byla z toho tak intenzivné citit osudovost zmaru,
Ze Lucillovd automaticky zacala odfikdvat Litanii proti
strachu, kterou ji naucili hned, jak byla poprvé zasvécena
do obfadl Sesterstva:

. Nesmim se bdt. Strach zabiji mysleni. Strach je mald
smrt prindSejici naprosté vyhlazeni. Budu svému strachu
celit. Dovolim mu, aby prosel kolem mne a skrze mne. A aZ
projde a zmizi, otocim se a podivam se, kudy sSel. Tam,
kam strach odesel, neziistane nic. Ziistanu pouze jd. “

Lucillové se vratil klid.

Schwangyuova, kterd néco z toho vycitila, si dopfdla
drobné uvolnéni. Lucillova neni zadny hlupdk, zadna
zvlastni Ctihodnd matka s prazdnym titulem a vzdéla-
nim sotva tak dostacujicim k tomu, aby mohla v Sester-
stvu fungovat bez ztrapnéni. Lucillovd byla opravdova
a nekteré reakce se pred ni nedaly skryt, dokonce ani
reakce jiné Ctihodné matky. No dobre, tak at’ zna plny
rozsah opozice proti tomuto poSetilému, tomuto nebez-
pecnému projektu!

,Nemyslim, Ze jejich ghola se Zivy dostane aZ na Ra-
kis, fekla Schwangyuova.

Lucillova to pfesla. ,,Povéz mi néco o jeho pratelich,”
vybidla ji.

,,INema pratele, jen ulitele.”

,,Kdy se s nimi setkdm?* O¢i nespoustéla z protéjsiho
zabradli, kde se Patrin ne¢inné opiral o nizky sloup, la-
serpal v pohotovosti. Lucillova si s nahlym Sokem uvé-
domila, Ze Patrin se diva na ni. Patrin byl vzkaz od basa-
ra! Schwangyuova to zjevné vidéla a pochopila také.
Hliddme ho!

,Predpokladam, Ze predevsim stojis o setkani s Mile-
sem Tegem, podotkla.

,»Mimo jiné.*
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,.Nechces se nejdiiv seznamit s gholou?*

,UZ jsem se s nim sezndmila.” Lucillova kyvla k uza-
vienému dvoru, kde dit€ uz zase stdlo skoro nehybné
a divalo se na né. ,,Je pfemyslivy.*

,»O téch ostatnich mam jen hlaSeni,” odpovédéla
Schwangyuova, ,,ale vypada to, Ze tenhle je z celé té sé-
rie nejpremyslivejsi.”

Lucillova potlacila zachvéni, které ji projelo, kdyZ si
uvédomila, jaka pfipravenost k ndsilné opozici ze slov
a postoje druhé Ctihodné matky ¢iSi. Ani jednou nena-
znacila, Ze to dité dole je taky Clovék.

Zatimco o tom Lucillova uvazovala, nebe se zatahlo,
jak tomu tady v tuto dobu Casto byvalo. Pres hradby Pev-
nosti zaval studeny vitr a zatocil se ve dvore. Dité se obra-
tilo a zacalo zase cviCit, aby se zvySenou ¢innosti zahrélo.

,,Kam chodi, kdyZz chce byt sam?* zeptala se Lucillova.

,, Veétsinou do svého pokoje. Pokusil se o par nebez-
peénych kouskd, ale od toho jsme ho odradily.*

,,Musi nds hodné nenavidét.*

,,Iim jsem si jista.*

»S tim se budu muset vyporadat pfimo.*

,Jisté, vtiskovatelka pfece nemiiZe pochybovat o své
schopnosti prekonat nendvist.*

»Myslela jsem na Geasovou, pohlédla Lucillova vé-
doucné na Schwangyuovou. ,,Ohromuje mé, Ze jsi pri-
pustila, aby Geasova udélala takovou chybu.*

,,Nezasahuji do normalniho prib&hu uceni toho gholy.
Pokud se stane, Ze néktery z jeho uditelt si k ditéti vytvo-
i skuteCnou ndklonnost, neni to mij problém.*

,Atraktivni dité€,” podotkla Lucillova.

Jeste chvili stdly a divaly se, jak ghola Duncan Idaho
pokracuje ve své tréninkové hie. Obé Ctihodné matky
kréatce vzpomenuly na Geasovou, jednu z prvnich ucite-
lek, které sem byly pfivezeny pro projekt ghola. Postoj
Schwangyuové byl ziejmy: Ten nevispéch Geasové ndm
seslala sama Prozretelnost. Lucillova si pomyslela jen:
Schwangyuovd a Geasovd miij vikol zkomplikovaly. Ani
jedna z Zen nezauvazovala o tom, jak tyto mySlenky
prokézaly, komu a Cemu jsou vérné ony samy.
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Kdyz tak Lucillova sledovala dit€ na dvofe, zacala
nove ocenovat to, ceho doopravdy dosdhl Tyran BozZsky
imperator Leto II. PouZival tento typ gholy po nescetné
generace — asi tfi a pul tisice let, jednoho po druhém.
A Bozsky imperator Leto II. nebyl zadna obycejné pri-
rodni sila. Byl to ten nejvétsi moloch v lidské historii,
ktery prevélcoval vSechno: spolecenské systémy, pfiro-
zené i nepfirozené nendvisti, vladni formy, ritudly (jak
tabu, tak nafizené), naboZenstvi vlazna i nabozenstvi
fanaticka. Drtiva vdha Tyranova prichodu nenechala
nedotéeno nic, dokonce ani Bene Gesserit.

Leto II. tomu fikal ,,Zlata stezka™ a tento typ gholy
— tento Duncan Idaho, ktery tu ted byl pfed ni — se stal
vyznamnou postavou té cesty. Lucillova studovala bene-
gesseritské zpravy, patrn€ nejlepsi ve vesmiru. Dokonce
i dnes na vétSiné starych imperidlnich planet novoman-
zelé vylévali dlanémi vodu na vychod a na zdpad a vy-
slovovali mistni verzi slov: ,,KéZ se nam skrze tuto obét’
vrati Tvé poZehndni, BoZze Nekone¢né moci a Nekonec-
né milosti.*

Vynucovat takovou poslusnost bylo kdysi tikolem Ry-
bich mluvéich a jejich ochocenych knézi. Ale ritual si
vytvofil vlastni silu a stal se sdm pfesvéd¢ivym popu-
dem. I ti nejvic pochybujici vérici rikali: ,,No, uskodit to
nemize.“ To byl dspéch, ktery i ty nejlepsi naboZenské
projektantky z benegesseritské missionarie protectivy
mohly jen s trpkym tZasem obdivovat. Tyran prekonal
ity nejlepsi z Bene Gesseritu. A tisic pét set let po Tyra-
nové smrti nemélo Sesterstvo stdle jeSté dost sil, aby
rozt’alo centralni uzel toho désivého dspéchu.

,»Kdo je zodpovédny za ndboZenskou vychovu toho
ditéte?* zeptala se Lucillova.

,,Nikdo, odpovéd€la Schwangyuova. ,,S tim se na-
mahat nemusime. AZ ho probudime k ptivodnim vzpo-
minkdm, bude mit svoje vlastni predstavy. A az s témi si
pak né€jak poradime, kdyZ budeme muset.*

Chlapec pod nimi ukoncil pfedepsanou dobu trénin-
ku. Bez jediného dal$itho pohledu na pfihliZejici u za-
bradli veSel z uzavieného dvora do §irokych dvefi na-
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levo. I Patrin opustil svou strdzni pozici, aniZ by se na
Ctihodné matky podival.

,,Nenech se zmast Tegovymi lidmi,” varovala Schwan-
gyuova. ,,Maji o€i i vzadu. Tegova matka byla jedna
z nas, jak jist€ viS. A on toho gholu uéi véci, které by
bylo 1épe nesdilet!*

Vybuchy jsou také zhusténim casu. Pozorovatelné
zmény v prirozeném vesmiru jsou vSechny z urcitého
pohledu vybusné; jinak byste si jich nevsimli. Hladkd
spojitost zmény, pokud je dostatecné zpomalena, zii-
stane nepovsSimnuta pozorovateli, kteri maji prilis
krdtké casové rozpéti sledovani. Proto, pravim vdm,
Jjsem videl zmeény, které byste nikdy nezaznamenali.

LEeTo 1II.

Zena, stojici v rannim svétle Kapitulni planety na druhé
strané stolu proti Ctihodné matce predstavené Almé
Mavis Tarazové, byla vysoka a §tihla. Dlouhd aba, jeZ ji
zahalovala do tfpytné ¢erni od ramen po podlahu, nedo-
kéazala dplné zakryt grécii, kterou jeji t€lo vyjadfovalo
kazdym pohybem.

Tarazova se ve svém zidlopsu naklonila vpifed a pro-
1étla o€ima zaznam, ktery se ve zhus§ténych benegesse-
ritskych piktogramech promital nad desku stolu tak, Ze
ho vid€la jen ona.

,Darwi Odradova,” identifikoval displej stojici Zenu,
pak nasledoval zdkladni Zivotopis, ktery Tarazovd uz
beztak do detaill znala. Displej slouZzil nékolika tic¢elim
— poskytoval Matce predstavené spolehlivou pfipomin-
ku; dovoloval ji tu a tam udé€lat pauzu, kdyZ si potiebo-
vala néco rozmyslet, zatimco predstirala, Ze ¢te zazna-
my; a byl to také konecny argument pro pfipad, Ze by
z tohoto rozhovoru vze$lo néco negativniho.

Odradova porodila pro Bene Gesserit devatenact dé-
ti, vS§imla si Tarazovd mezi informacemi, které ji projiz-
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dély pred oCima. Kazdé dité¢ mélo jiného otce. Na tom
nebylo nic neobvyklého, ale ani ten nejpatravéjsi zrak
by neodhalil zadné znamky toho, Ze by tato zdkladni
sluzba poskytnuta Sesterstvu né€jak pridala jejimu télu
na objemu. V jeji tvari byla prirozend povysenost — to
bylo tim nosem a hranatymi tvafemi. VSechny rysy jako
by sméfovaly dold k tzké bradé. Jeji usta byla ale plna
a slibovala vasen, kterou Odradova dobre ovladala.

Na atreidské geny se dd vidycky spolehnout, pomys-
lela si Tarazova.

Za Odradovou se zatfepetala zaclona a ona se po
ni ohlédla. Bylo to v rannim pokoji Tarazové, v malé
a elegantni mistnosti zafizené v riznych odstinech ze-
lené. Jen jasna béloba Zidlopsa odliSovala Tarazovou od
pozadi. Klenuta okna vedla na vychod do zahrady a na
travnik, v pozadi byly vidét zasnéZené hory Kapitulni
planety.

Tarazova nezvedla ani hlavu, kdyz fekla: ,,PotéSilo
me, Ze jste ty i Lucillova pfijaly tohle povéfeni. Znacné
to usnadni muj ukol.”

»S tou Lucillovou bych se byla rdada setkala,”” po-
dotkla Odradova a divala se pfitom shora na temeno
hlavy Tarazové. Méla meékky kontraalt.

Tarazova si odkaslala. ,,Neni tfeba. Lucillova je jed-
na z naSich nejlep$ich vtiskovatelek. Obé jste samozfej-
meé dostaly stejné liberdlni kondicionovani, aby vis na
to pripravilo.*

V lhostejném ténu Tarazové bylo néco skoro urazli-
vého a jen fakt, Ze se uz tak dlouho znaly, pomohl Odra-
dové zahnat okamZitou nechut’. Caste¢né ji vyvolal ten
vyraz ,liberdlni*, uvédomila si. Pfedkové Atreida se pri
tom slové boufili. Zddlo se, jako by jeji nashromazdéné
Zenské paméti nadskocCily prfi predstavé neuvédomélych
predpokladii a neprozkoumanych predsudki, které se
s tou predstavou pojily.

Jen liberdlové doopravdy premysleji. Jen liberdlo-
vé jsou intelektudlové. Jen liberdlové chdpou potieby
ostatnich.

Kolik zla se skryvd za tim slovem! pomyslela si Odra-
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dova. Kolik utajeného sobectvi, které se chce citit nad-
fazeno.

Odradova si pripomnéla, ze Tarazova, i pres ten lho-
stejné urdzlivy tén, pouZila to slovo jen v katolickém
smyslu: VSeobecné vzdélani Lucillové bylo peclivé pri-
zpusobeno tak, aby se shodovalo s tim, které méla Odra-
dova.

Tarazova se opfela v pohodIné€jsi pozici, ale porad vé-
novala pozornost displeji pfed sebou. Svétlo z vychodni-
ho okna ji padalo pfimo do tvére, takZe pod nosem a pod
bradou ji zGstaly stiny. Byla to drobna Zena, jen o néco
malo starSi nez Odradova, a zachovala si hodné z té kra-
sy, kterd z ni ¢inila nejspolehlivéjsi ploditelku v nesnad-
nych pfipadech otcti. Obli¢ej mél tvar dlouhého ovélu
s m&kkymi k¥ivkami tvaii. Cerné vlasy méla hladce sée-
sané z vysokého cela s vyraznym vrcholkem. Pfi feci ot-
virala jen minimdlné dsta: vynikajici kontrola pohybd.
Kdo ji vidél, obvykle se nejvic soustfedil na oci, na ty
pritazlivé modromodré oci. Celkovym vysledkem byla
prijemnd maska, kterd jen velmi malo vypovidala o je-
jich skute¢nych pocitech.

Odradovi tu pézu, kterou ted zaujimala Matka pied-
stavena, dobie znala. Za chvili si Tarazova zacne néco
mumlat pro sebe. A jako by ta mySlenka byla nardaZkou,
Tarazova si néco zamumlala.

Matka predstavena premyslela, zatimco ocima velmi
pozorné sledovala Zivotopisna data. Jeji pozornost za-
meéstndvalo mnoho véci.

To bylo pro Odradovou uklidiiujici. Tarazova nevéri-
la, Ze existuje néjaka dobra sila chranici lidstvo. V jejim
vesmiru vSechno zacinalo a koncilo misionarii protec-
tivou a zaméry Sesterstva. VSechno, co témto zdmérim
slouZilo, dokonce i machinace davno mrtvého Tyrana,
mohlo byt povaZovéano za dobré. VSechno ostatni bylo
zIé. Cizim vpadim z Rozptylu — zvlast’ t€ém vracejicim
se zenam, které si fikaly ,,Cténé matre* — se nedalo vé-
fit. Jen vlastni lidé, dokonce i ty Ctihodné matky, které
Tarazové odporovaly v Rad¢€, byly zdrojem sily Bene
Gesseritu, tim jedinym, kterému se dalo véfit.
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Tarazova stdle jeSt€¢ nevzhlédla, kdyz pokracova-
la. ,,Vi§, Ze kdyZ porovnas$ ta tisicileti pfed Tyranem
s témi po jeho smrti, pfimo fenomendlné se snizil po-
Cet velkych konflikti. Od dob Tyrana poklesl pocet ta-
kovych konflikti na necelda dvé procenta predchoziho
mnozstvi.*

,,Pokud vime,” podotkla Odradova.

Tarazova stielila pohledem nahoru a zase zpdatky.
,»Coze?*

,»Nemuzeme nijak zjistit, kolik véalek se vybojovalo
mimo nas obzor. Mas snad statistiku od lidi z Rozptylu?*

,»Samozfejme Ze ne!*

,,TakZe chces fict, Ze nas Leto ochodil,” pokraCovala
Odradova.

,,KdyZ tomu tak chce$ fikat...“ Tarazova si oznacila
néco, co vidéla na displeji.

,»Nemélo by trochu uznédni patfit taky naSemu milo-
vanému basarovi Milesi Tegovi? zeptala se Odradova.
,,.Nebo jeho talentovanym predchidctim?*

,» Iy lidi vybirdme my,” podotkla Tarazova.

»V kazdém piipadé nechdpu, co ma tahle diskuse
o vélkach spole¢ného s nasim soucasnym problémem?*
zeptala se Odradova.

,Jsou lidé, ktefi jsou presvédCeni, Ze se situace mize
zvrétit k ¢asim pifed Tyranem a Ze to bude moc osklivy
vybuch.*

,»Ano?* Odradova stiskla rty.

,.N&ékolik skupin mezi vracejicimi se Ztracenymi pro-
dava zbrané kazdému, kdo chce nebo miize kupovat.*

,,Pfesnéji?* zeptala se Odradova.

,,Velmi moderni zbrané proudi na Gammu a neni ta-
ky pochyb o tom, Ze Tleilaxané si délaji zasoby téch nej-
horsich typa.«

Tarazova se narovnala a zamnula si spanky. Promlu-
vila tichym, skoro premitavym hlasem: ,,Myslime si, Ze
délame ta nejzavaznéjsi rozhodnuti na zakladée té€ch nej-
vys§ich principt.”

I tohle u? Odradova znala. Rekla: ,,Pochybuje snad
Matka predstavena o spravnosti Bene Gesseritu?*
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,.Jestli pochybuji? Ne, ne. Ale pocit'uji jistou bezmoc-
nost. Cely Zivot pracujeme na téchto vzneSenych cilech,
a co nakonec zjistime? Zjistime, Ze mnoho z té€ch véci,
kterym jsme zasvétily cely Zivot, vzniklo z malicher-
nych rozhodnuti. Jejich ptivod se da vystopovat k touze
po osobnim pohodli nebo vyhodéach a nemaji nic spolec-
ného s nasimi vysokymi idedly. To, co je opravdu v sdz-
ce, je nakonec jen né€jaka obycejna dohoda, uspokojujici
potfeby téch, kdo mohou rozhodovat.*

»UZ jsem slySela, jak tomu fikaS politickd nezbyt-
nost,” podotkla Odradova.

Tarazova promluvila se znanym sebeovladanim, za-
timco pohledem se vratila k displeji pfed sebou. ,,KdyZz
zacneme svoje usudky institucionalizovat, bude to bez-
pe¢ny zpusob, jak Bene Gesserit znidit.*

,,V mém Zivotopise malichernd rozhodnuti nenajdes,
fekla Odradova.

,,Hledam zdroje slabosti, skuliny.*

,»Ani ty nenajdes.*

Tarazova skryla ismév. Tuhle egocentrickou pozndm-
ku poznala: Odradova tak svym zpusobem popichovala
Matku predstavenou. Odradova uméla velmi dobre pred-
stirat netrpélivost, zatimco ve skute¢nosti se nofila do
bezcasého toku trpélivosti.

KdyZ Tarazova neskocila na véjicku, Odradova se vra-
tila ke klidnému vyckavani — lehky dech, klidna mysl.
Trpélivost pfisla, aniZ by na to musela myslet. Sesterstvo
ji davno naudilo, jak rozd€lit minulost a pritomnost do
dvou soub&znych proudi. Zatimco sledovala své bezpro-
stfedni okoli, mohla vybirat stfipky své minulosti a pro-
Zivat je, jako by plynuly po obrazovce prekryvajici pfi-
tomnost.

Prdce paméti, pomyslela si Odradova. Nezbytné véci,
které bylo tfeba vytdhnout a ulozit k odpocinku. Odstra-
nit bariéry. KdyZ vSechno ostatni vybledlo, bylo tu po-
fad jeji spletité détstvi.

Byla doba, kdy Odradova Zila jako vétSina déti: V do-
mé s muzem a Zenou, ktefi, i kdyZ nebyli jejimi rodici,
se rozhodné jako rodice chovali. VSechny ostatni déti,
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které tehdy znala, byly ve stejné situaci. Mély tdtry a md-
my. ObcCas mimo domov pracoval jen tidta. Obcas chodi-
la do priace jen mama. V piipadé Odradové zustavala
Zena doma a v pracovni dobé nehlidala Odradovou Zad-
néd chiiva. Mnohem pozdéji se Odradova dozvédéla, ze
jeji skute¢nd matka zaplatila velkou sumu penéz, aby to
tak zaridila pro svou hol€icku, ktera tu byla ukryta vSem
na oc¢ich.

»Schovala té u nds, protoZe t€ méla rada,” vysvétlila
zena Odradové, kdyZz byla dost velka, aby to pochopila.
,,Proto nesmi$ nikdy nikomu fict, Ze nejsme tvoji oprav-
dovi rodice.*

Odradova se pozdéji dozvédé€la, Ze laska s tim neméla
nic spolecného. Ctihodné matky nejednaji z tak svét-
skych pohnutek. A skute¢nd matka Odradové byla bene-
gesseritska Sestra.

To vSechno bylo Odradové odhaleno podle pdvodni-
ho planu. Predev§im jméno: Odradova. Darwi ji fikali
vzdycky, kdyz ten, kdo ji oslovoval, nechtél byt roztomi-
ly ani se nezlobil. Mladi kamaradi si to pfirozené zkrati-
li na Dar.

Ovsem vsSechno neprobéhlo podle pivodniho planu.
Odradova si vzpominala na uzkou postel v mistnosti,
veselé obrazky zvitat a fantastickych krajin na pastelove
modrych sténdch. Bilé zaclony na okné povlavaly v jar-
nim a letnim vétfiku. Odradova si vzpominala, jak na té
uzké posteli poskakovala — to byla bajecnd, St'astna hra:
Nahoru, dolti, nahoru, dold. Spousta smichu. Uprostfed
skoku ji zachytily paze a pritiskly ji k sobé. Byly to
muzské paze, kulaty obli¢ej s malym knirkem, ktery ji
tak lechtal, aZ se rozhihnala. Postel pfi skdkani naraZela
do zdi a zanechdvala na ni doliky.

Odradovi si ted tu vzpominku piehrdvala a nechtélo
se ji odhodit ji do studny racionality. Doliky na zdi. Zna-
meni smichu a radosti. Jak byly malé — na to, kolik toho
pfedstavovaly.

Je to zvlastni, jak v posledni dobé stéle Castéji mysli
na tatu. VSechny ty vzpominky nebyly $tastné. Byly do-
by, kdy byl smutny a rozzlobeny a varoval mamu, aby
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se ,,moc nevazala“. Na jeho tvari se zracilo mnoho zkla-
mani. KdyZ byl v téhle hnévivé nalad€, misto mluveni
spis St€kal. Mdama pak chodila tiSe a o¢i méla plné obav.
Odradova vycitila ten strach a obavy a neméla toho mu-
e rdda. Zena nejlip védéla, jak si s nim poradit. Polibila
ho na krk, pohladila ho po tvafi a Septala mu do ucha.

Ty davné ,prirozené” city daly benegesseritskym
proktorkdm-analytickdm hodné prace, neZ je vymytily.
Ale jesté ted z nich néco zbyvalo, néco, co bylo tfeba
najit a odhodit. Dokonce jesté dnes Odradova védéla, Ze
to vSechno neni pryc€.

Kdyz Odradova vidéla, jak peclivé Tarazova studuje
biografické zdznamy, napadlo ji, jestli pravé to neni ta
slabina, kterou v ni Matka predstavena vidi.

Prece uz museji védet, Ze si s city z téch starych casii
dokdZu poradit.

Bylo to vSechno tak ddvno. Ale musela pfipustit, Ze
vzpominka na toho muZe a Zenu v ni porad jesté zbyla,
zakofenéna takovou silou, Ze mozna nikdy nevymizi do-
cela. Zv1ast’ vzpominka na mamu.

Ctihodna matka, kterd Odradovou porodila v t€zké si-
tuaci, ji do toho ukrytu na Gammu poslala z divodd,
které ted Odradova docela dobie chdpala. Odradova vii-
¢i ni nechovala Zadnou zast’. Bylo to nutné pro preziti
jich obou. Problém vznikl z faktu, Ze nevlastni matka
dala Odradové to, co obvykle matky svym détem davaji,
to, Cemu Sesterstvo tak neddvéfuje — lasku.

Kdyz prisly Ctihodné matky, nevlastni matka nebo-
jovala proti tomu, aby ji jeji dité odvedly. Dvé Ctihodné
matky dorazily s celym tymem proktord — muzid i Zen.
Jesté dlouho potom Odradova chdpala, jak dileZity ten
bolestny okamZik byl. Zena v hloubi srdce od po&atku
védéla, ze den rozlouceni jednou pfijde. Byla to jen
otazka Casu. Ale kdyZ se ze dnt staly roky — skoro Sest
standardnich rokt — odvazila se doufat.

Pak pfisly Ctihodné matky se svymi svalnatymi pri-
vodci. Cekaly jen, aZ byla situace bezpeénd, az si byly
uplné jisté, Ze Zadny lovec nevi, Ze tohle je Benegesseri-
tanka — planovany atreidsky potomek.
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Odradova vidé€la, jak nevlastni matka dostala velkou
sumu penéz. Hodila je na podlahu. Ale neprotestovala
ani slovem. VSichni dospéli védéli, kdo je tu mocnéjsi.

Kdyz Odradova privolala tehdejsi zhusténé city, po-
fad vidéla, jak se ta Zena odvlekla k zidli u okna, odkud
bylo vidét na ulici, pak se objala paZemi, jako by ji byla
zima, a zacala se houpat — dopfedu, dozadu, doptedu,
dozadu. Nevydala ani hlasku.

Ctihodné matky pouzily Hlas a zna¢nou davku usko-
ki plus kouf omamnych bylin a svou impozantni pfi-
tomnost, aby pfivabily Odradovou do ¢ekajiciho vozu.

,»Bude to jen na chvili. Poslala nds tvoje skute¢na
matka.*

Odradova vycitila lez, ale hnala ji zvédavost. Moje sku-
tecnd matka!

Naposledy tu Zenu, jedinou matku, kterou znala, vi-
déla jako obraz v okné, jak se houpe tam a zpatky se
zdrcenym vyrazem ve tvari a objima se, jako by ji byla
zima.

Pozdé¢ji, kdyz Odradova fekla néco o navratu k té Ze-
né, byl tento vzpominkovy obraz zaclenén do zdkladni
benegesseritské lekce.

,Laska vede k zoufalstvi. Laska je velmi stard sila,
kterd ve své dobé& poslouZzila svému tcelu, ale dnes uz
neni pro pfeZiti druhu nezbytna. Nezapomen na chybu,
kterou ta Zena udélala, a na jeji bolest.*

Az do néjakych patnicti Sestnacti let si to Odradova
kompenzovala snénim. Jednou se opravdu vrati, az bude
hotova Ctihodna matka. Vrat{ se a najde tu milujici Zenu,
najde ji, i kdyZ pro ni neméla Zadna jména kromé ,,ma-
ma“ a ,,Sibia“. Odradova si vzpominala na smich dospé-
lych pfétel, ktef{ tu Zenu oslovovali ,,Sibia*.

Mdma Sibia.

Sestry ovSem ty sny vysledovaly a objevily i jejich
zdroj. I to pak bylo zapojeno do vychovy.

,Denni snéni je prvni zndmka toho, ¢emu fikdme si-
mulproud. Je to zdkladni néstroj raciondlniho mysleni.
MuiZes si jim vycistit mysl, aby 1épe uvazovala.*

Simulproud.
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Odradova se soustifedila na Tarazovou, sedici u stolu
v rannim pokoji. Trauma z détstvi muselo byt peclivé
vélenéno na vhodné rekonstruované misto v paméti. To
vSechno se odehrélo daleko na Gammu, na planeté, kte-
rou prestavéli lidé z Danu v dobach Hladomoru a Roz-
ptylu. Lidé z Danu — tenkrat jeSté¢ Caladanu. Odradova
se pevné chopila svého raciondlniho mysleni a pouzila
pritom Zdédénych vzpominek, které se ji vlily do védo-
mi béhem melanZové agonie, kdy se skute¢né stala fad-
nou Ctihodnou matkou.

Simulproud... filtr védomi... Zdédeéné vzpominky.

Jaké mocné nastroje ji Sesterstvo dalo. Jak nebezpecné
nastroje. VSechny ty jiné Zivoty spocivaly hned za opo-
nou védomi jako ndstroje k preziti, ne zpisob, jak uspo-
kojit béZnou zvédavost.

Tarazova promluvila — citovala z materidlu, ktery ji
prejizdél pred o¢ima. ,,Pfili§ se nofi§ do zdédénych vzpo-
minek. To odCerpava energii, kterou je lepsi si uchovat.*

Modromodré o€i Matky predstavené pronikavé po-
hlédly vzhiiru na Odradovou. ,,Nékdy dospéjes aZ na sa-
mou hranici toho, co té€lo jeste snese. To mize vést ke tvé
predcasné smrti.*

,,Jsem s kofenim opatrnd, Matko.*

,»A mas proc¢! T¢€lo snese jen urcité mnoZzstvi melanze
a jen urcité mnozstvi takovych vyprav do minula!*

,,Objevila jsi néjakou mou slabinu?* zeptala se Odra-
dova.

,Gammu!*“ Bylo to jen jedno slovo, ale vydalo za cely
proslov.

Odradova védéla, o ¢em je fe€. Nevyhnutelné trauma
téch ztracenych let na Gammu. Ty ji rozptylovaly, ty by-
lo potieba vykofenit a ucinit raciondlné pfijatelnymi.

,»Ale posila§ mé na Rakis,” podotkla Odradova.

A hled, at’ nezapomina$§ na aforismy o umirnénosti.
Pamatuj, kdo jsi!*“

Tarazova se znova sklonila ke svému displeji.

Jsem Odradovd, pomyslela si Odradova.

V benegesseritskych Skoldch se obvykle na kiestni
jména zapominalo a ucitelé vSem fikali prijmenimi.
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I blizci pratelé ten zvyk pfejimali. Brzo se naucili, Ze
sdilet s nékym tajemstvi kiestniho jména je stary zpu-
sob, jak nékoho polapit v siti citt.

Tarazova, o tfi ro¢niky vys nez Odradova, byla urce-
na, aby ,,tu mladsi tdhla“ — bylo to zdmérné spojeni vy-
brané pozornymi ucitelkami.

,»Tahnout* nékoho znamenalo trochu ho komandovat,
ale také to zahrnovalo vyuku nékterych zakladnich véci,
u nichZ bylo vhodnégjsi, aby je predal nékdo, jehoZ po-
staveni se blizilo pratelstvi. Tarazova, kterd méla pristup
k soukromym zdznamim své svéfenky, zacala mladsi
divce fikat ,,Dar*“. Odradova na to reagovala tim, Ze Ta-
razovou zacala oslovovat ,, Tar*“. Ta dvé jména se k sobé&
hodila — Dar a Tar. I potom, co je Ctihodné matky za-
slechly a napomenuly, obCas se spletly a oslovily se tak,
tfeba jen z legrace.

Odradové ted pohlédla na Tarazovou a fekla: ,.Dar
a Tar.“

Tarazové to v koutcich zaskubalo ismévem.

,»Co je v mych zaznamech jiného nez to, co uz davno
znas?* zeptala se Odradova.

Tarazova se naprimila a ¢ekala, az se Zidlopes pfizpu-
sobf{ jeji nové poloze. PolozZila sepjaté ruce na desku sto-
Iu a vzhlédla k mladsi Zené.

Neni vlastné o tolik mladsi, napadlo Tarazovou.

Od Skolnich dob ale Tarazova uvaZovala o Odradové
jako o osobé z jiné, mladsi generace — tu propast nedo-
kdzala vyplnit ani dlouha 1éta, kterd mezitim uplynula.

,,Zakladni opatrnost, Dar, fekla Tarazova.

,,Tenhle projekt zacal uzZ davno,” podotkla Odradova.

,,Ale tvoje dloha v ném zadind pravé ted. A pousti-
me se do takového zacatku, o jaky se nikdy nikdo ne-
pokusil .

,.Dozvim se ted cely pldn pro toho gholu?*

,.Ne.*

Nic vic. VSechny ndznaky debaty na vysoké drovni
a ,,potfeby védét“ smetlo ze stolu jediné slovo. Ale
Odradova to chdpala. Existovala urcitd organizacni
struktura, zaloZena pGvodni Kapitulou Bene Gesseritu,
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kterd jen s malymi zménami pretrvala tisicileti. Jednotli-
vé useky Bene Gesseritu byly oddéleny pevnymi hori-
zontalnimi i vertikalnimi bariérami, rozd€leny do izolo-
vanych skupin, které se sbihaly pod jediné veleni jen
tady na Spici. Povinnosti (rozuméj: pridélené role) se
plnily v ramci jednotlivych bunék. Aktivni ucastnice
v jedné bunce neznaly své vrstevnice z jinych paralel-
nich bunék.

Ale jd vim, Ze Ctihodnd matka Lucillovd je v paralelni
burice, pomyslela si Odradova. 7o je logickd odpovéd.

Chapala, pro¢ je to nutné. Byl to stary plan pfevza-
ty od davnych tajnych revolu¢nich spole¢nosti. Bene-
gesseritanky v sobé vzdycky vidély permanentni revo-
lucionédrky. Byla to revoluce, ktera se zpomalila jen
v dobé Tyrana Leta II.

Zpomalila se, ale nebyla odvrdcena ani zastavena,
pfipomnéla si Odradova.

,,V tom, co mas udélat,” fekla Tarazova, ,,citi§ néjaké
bezprostfedni nebezpeci pro Sesterstvo?

To byla jedna z téch podivnych otazek, na néz se Od-
radova naucila odpovidat pomoci bezeslovného instink-
tu, ktery pak bylo moZno formulovat do slov. Rychle
fekla: ,,KdyZ nebudeme jednat, bude to horsi.*

,»Usoudily jsme, Ze v tom nebezpeci bude,” pokraco-
vala Tarazova. Mluvila suchym, neosobnim hlasem. Ta-
razova nerada vyuZivala tohoto naddni Odradové. Mladsi
Zena méla predzveéstny instinkt, kterym dokazala vyci-
tit nebezpeci pro Sesterstvo. Samoziejmée to bylo vlivem
jeji genetické linie — Atreidt s jejich nebezpeCnym na-
danim. V genetickém zdznamu Odradové byla zvlastni
poznamka: ,,Peclivé prozkoumat vSechny potomky.”“ Dva
z potomk byli tiSe usmrceni.

Neméla jsem to jeji naddni vyvoldvat, ani na okamZik,
myslela si Tarazova. Ale pokuSeni bylo nékdy hodné
velké.

Tarazova zaviela projektor na svém stole a pfi feci
se divala na prazdnou plochu. ,,I kdyZ najde§ dokona-
1ého partnera, nesmiS plodit bez povoleni, az budes

X

pryc.

28



,,Chyba mé skute¢né matky,” podotkla Odradova.

,»Chyba tvé skutecné matky byla, Ze se nechala pfi
plozeni poznat!*

To vSechno uz Odradova slySela. Atreidska linie vyZa-
dovala to nejpeclivéj$i monitorovani Genetickych mis-
tryti. Slo samozfejmé o to nepfedvidatelné nadani. VEde-
la o ném — byla to ta sila, kterd zplodila Tyrana a Kwisatze
Haderacha. Ale o co se Genetické mistryné snazi ted'?
Zaméruji se jejich snahy prevazné negativné? UZ Zad-
né nebezpecné porody! Nikdy nevidéla zadné ze svych
déti, kdyz se narodily, coZ v Sesterstvu nebylo nic tak
divného. A nikdy nevid€la ani Zadny zapis ve svém vlast-
nim genetickém zdznamu. I tady Sesterstvo peclivé od-
délovalo pravomoci.

A ty driveéjsi zabrany v mych zdédénych vzpominkdch!

Nasla v nich prazdna mista a oteviela je. Bylo pravdé-
podobné, Ze jen Tarazova a snad dvé dal$i ¢lenky rady
(pravdépodobné Bellondova a jedna dalsi star§i Ctihod-
nd matka) mély pfistup k takovym citlivym genetickym
informacim.

Skute¢né Tarazova a ty druhé piisahaly, Ze radé&ji ze-
mrou, neZ by tajné informace odhalily nepovolanym?
Koneckonci, existoval velmi presny ritudl pro pfipad,
Ze by klicova Ctihodnd matka zemiela odloucené od
svych Sester a neméla Sanci predat nashromazdéné zi-
voty. Tento ritudl byl mnohokréat pouZit v dobé vlady Ty-
rana. Hrozné obdobi! VE&dét, Ze ty revolucni buiiky Ses-
terstva jsou pro né€j naprosto prihledné! Netvor! Védéla,
ze Sestry nikdy nepodlehly iluzi, ze snad Leto II. nezni-
¢il Bene Gesserit z divodu jakési hluboko zakofenéné
vérnosti své babicce, pani Jessice.

Jsi tam, Jessiko?

Odradova ucitila hluboko v mysli zachvéni. Selhan{
jedné Ctihodné matky: ,,Pfipustila, aby se zamilovala!*
Takova drobnost, a jak obrovské nasledky to mélo. Tti
a pul tisice let tyranie!

Zlata stezka. Nekonecna? Co ty ztracené megatrilio-
ny, které odesly v Rozptylu? Jakou hrozbu predstavuji ti
Ztraceni, ktef{ se ted vraceji?
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Tarazova fekla, jako by Odradové cetla mySlenky
(obcas se zdélo, Ze to opravdu umi): ,,Ti rozptyleni tam
venku ¢ihaji... jsou pripraveni se na nds vrhnout.*

Odradova ty argumenty uZ slySela: Nebezpeci na jed-
né i na druhé strané, néco magneticky pritazlivého. Tolik
nadherného nezndma. Sesterstvo se svymi schopnostmi,
které po tisicileti zdokonalovalo pomoci melanZe — co by
mohlo s takovymi nezmérnymi zdroji lidstvi dokéazat!
Myslete na ty nespocetné geny! Myslete na ty potencidl-
ni talenty, které se volné pohybuji ve vesmirech, kde mo-
hou byt navzdy ztraceny!

,,Nevédéni plsobi nejvetsi hrizy,” podotkla Odradova.

,»A nejvetsi ctizadost,“ dodala Tarazova.

,,Pojedu tedy na Rakis?*

,,V prislusnou dobu. Povazuji t€ za schopnou zhostit
se toho ukolu.*

,,Jinak bys m& nejmenovala.*

To byla starda vyména nazor(, kterd méla kofeny v dav-
nych Skolnich dobach. Tarazova si ale uvédomila, Ze se
do ni nepustila védomé. Prili§ mnoho vzpominek je spo-
jovalo: Dar a Tar. Na to si budu muset ddvat pozor!

,,.Nezapomen, ke komu mas zavazky,“ dodala Tarazova.

Existence nekordbii umoznila beztrestné znicit celé
planety. Velky objekt, asteroid nebo jeho ekvivalent,
miiZe byt vysldn proti planeté. Nebo mohou byt lidé
postaveni proti sobé navzdjem pomoci sexudlniho
podvraceni osobnosti a pak mohou byt ozbrojeni,
aby se znicili sami. Tyto Cténé matre zrejmé ddvaji
prednost druhé technice.

BENEGESSERITSKA ANALYZA
Duncan Idaho ze svého dvora neustile sledoval pozoro-
vatele nad sebou, i kdyZ se zddlo, Ze to nedéla. Byl tam

samoziejmée Patrin, ale Patrin se nepocital. To ta Ctihod-
nd matka naproti nému, ta stdla za sledovani. KdyZ uvi-
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dél Lucillovou, pomyslel si: 7o je ta novd. Ta myslenka
ho naplnila roz¢ilenim, jehoZ se zbavil jeSté intenzivné;j-
$im cvic¢enim.

Dokondil prvni tfi série tréninkové hry, kterou mu
prikazal Miles Teg, a jen mimochodem si uvédomoval,
Ze Patrin poda zpravu o tom, jak dobfe si vedl. Duncan
mél rad jak Tega, tak starého Patrina, a vycitil, Ze tento
pocit je vzdjemny. Ale tahle nova Ctihodnd matka — je-
ji pritomnost naznacovala zajimavé zmény. Predev§im
byla mlad8i nez ty ostatni. A taky se nesnazila skryt
oci, které byly prvnim naznakem jeji prisluSnosti k Be-
ne Gesseritu. KdyZ poprvé zahlédl Schwangyuovou,
uvidél o¢i skryté za kontaktnimi ¢ockami, které napodo-
bovaly panenky clovéka nezavislého na melanzi a leh-
ce krvi podlitd bélma. SlySel také jednu z akolytek
v Pevnosti fikat, Zze ¢ocky upravuji i ,,astigmatickou va-
du, kterd byla v jeji genetické linii pfipusténa, protoZze ji
dostatecné vyvazuji jiné kvality, které prendsi na své
potomky*‘.

Tou dobou byla skoro celd tahle pozndmka pro Dun-
cana nesrozumitelnd, ale vyhledal si jednotlivé nardz-
ky v knihovné€ Pevnosti. Odkazid bylo mélo a jejich ob-
sah byl pfisné omezen. Schwangyuova sama odrédZela
vSechny jeho otdzky na podobné zileZitosti, ale nasled-
né chovani jeho uditelti naznacovalo, Ze se zlobila. By-
lo typické, Ze si svij hnév vylila na jinych.

Predpokladal, Ze vibec nejvic ji rozzlobil jeho dotaz,
zda je ona jeho matka.

Duncan uz dlouho véde¢l, Ze je néco zvlastniho. Ve slo-
zitych prostordch této benegesseritské Pevnosti byla mis-
ta, kam nesmél. Nasel si svoje vlastni zptsoby, jak se
podobnym zdkazim vyhnout, a Casto se dival ven tlus-
tym plasklem i otevienymi okny na strdZe a na Siroké
plan€ vymycené krajiny, které se daly ohlidat ze strate-
gicky umisténych straZnich budek. Miles Teg ho osobné
naudil, jak je takové rozmisténi dilezité.

Planeté se ted fikalo Gammu. Kdysi byla zndma jako
Giedi Prima, ale néjaky clovék jménem Gurney Hal-
leck to zménil. OvSem to vSechno byla ddvna historie.
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Nuda. V planetarni pudée stdle jesté zbyl slaby horky
pach ropy z preddanskych dob. Tisice let specialni vy-
sadby to pomalu méni, vysvétlovali mu jeho ucitelé.
Cist z t&chto osdzenych oblasti vid&l i z Pevnosti. V§u-
de kolem byly lesy — jehli¢naté i jiné.

Duncan, stéle potaji pozorujici obé Ctihodné matky,
udélal sérii hvézd. Pritom protahoval své ndpadné vy-
pracované svaly, pfesné jak ho to ucil Teg.

Teg ho také poucil o planetarnim obranném systému.
Gammu byla na obé&znych drahdch obklopena sledova-
cimi vesmirnymi lodémi, jejichZ posddky nesmély mit
na palub€ rodinu. Rodiny zlstavaly na planeté jako ru-
kojmi zarucujici ostrazitost téchto orbitdlnich strazct.
Nékde mezi témi lodémi ve vesmiru byly i nezjistitelné
nekordby, jejichZ posadky se sklddaly vyhradné z basa-
rovych lidi a z benegesseritskych Sester.

,»Nebyl bych tohle povéfeni pfijal, kdybych nemél
dplnou kontrolu nad v§emi obrannymi opatfenimi,” vy-
svétloval Teg.

Duncan si uvédomil, Ze ,,tohle povéfeni je on. Pev-
nost tu byla proto, aby ho chranila. Tegovy orbitaln{ hlid-
ky vEetné nekorabi branily Pevnost.

To vSechno byla soucdst vojenské vychovy, jejiZ prv-
ky Duncanovi pripadaly jaksi povédomé. Kdyz se ucil,
jak branit zdanlivé zranitelnou planetu pred tutoky z ves-
miru, tak védél, Ze ty obranné prvky jsou umistény sprav-
né. Jako celek to bylo krajné slozité, ale jednotlivé sloz-
ky byly rozpoznatelné a daly se pochopit. Naptiklad tu
bylo soustavné monitorovani atmosféry a krevniho séra
obyvatel Gammu. Doktofi ze Stkovy $koly, placeni Be-
ne Gesseritem, byli vSude.

,»Nemoci jsou zbrané,” fekl Teg. ,,NaSe obrana proti
nemocem musi byt velmi pecliva.”

Teg Casto kazal proti pasivni obrané. Nazyval ji ,,pro-
duktem mentality obleZeni, o které se uz davno vi, Ze
vytvari smrtelné nebezpecné slabosti‘.

Pri Tegové vojenském vycviku Duncan pozorné na-
slouchal. Patrin i zdznamy v knihovné potvrzovali, Ze
tento mentat — basar Miles Teg — byl slavny vojevidce
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Bene Gesseritu. Patrin Casto vzpominal na doby, kdy
spolu slouZili, a Teg byl vzdycky hrdina.

,»Mobilita je kli¢ k vojenskému uspéchu,” fikal Teg.
,,KdyZ je ¢lovék vazany v opevnéni, dokonce i v opev-
néni velikosti planety, je hrozné zranitelny.*

Tegovi se Gammu nijak zvlast nelibila.

,,Vidim, Ze uz vis, Ze tohle misto se kdysi jmenovalo
Giedi Prima. Harkonnenové, ktefi tady vladli, nas leda-
cos naucili. Jejich zasluhou si umime lépe predstavit,
jak désivé brutdlni mohou také lidé byt.*

Pfi této vzpomince si Duncan v§iml, Ze dvé Ctihodné
matky, které ho sleduji za zdbradlim, zjevné mluvi o ném.

Jsem jd povéreni té nové?

Duncan nemél rad, kdyz ho né€kdo porad sledoval,
a doufal, Ze ta nova mu dovoli byt obCas sam. Nevypa-
dala, Ze by byla moc tvrda. Ne jako Schwangyuova.

KdyZ Duncan pokracoval ve svych cvi€enich, prova-
dél je v rytmu soukromé litanie: Zatra-cend Schwangyu-
-ovd! Zatra-cend Schwangyu-ovd!

Nenavidél Schwangyuovou od doby, kdy mu bylo de-
vét — to uz ted byly &tyfi roky. Ona o té nendvisti nevi,
pomyslel si. Pravdépodobné uz ddvno zapomnéla na pri-
hodu, ktera ji podnitila.

Bylo mu sotva devét, kdyz se mu podarilo proklouz-
nout vnitfnim strdzim do tunelu vedouciho k jedné ze
straznich budek. V tunelu to pachlo houbou. Sero. Vlhko.
Vykoukl ven stfilnou jedné ze straZnich budek dfiv, nez
ho chytili a zahnali znova do nitra Pevnosti.

Po tomto dobrodruzstvi nésledovalo prisné kazani
Schwangyuové, vzdalené a hrozivé postavy, jejichZ roz-
kazti musi byt uposlechnuto. Dodneska o ni tak uvazo-
val, i kdyZ se mezitim dozvédél o existenci benegesserit-
ského Pfikazného hlasu, toho rafinovaného odstinu feci,
ktery miZe zlomit vili necvi¢eného naslouchajiciho.

Nesmi se ji odporovat.

»Zpusobil jsi potrestani celé strazni jednotky,” fekla
Schwangyuova. ,, Tvrde si to odpykaji.«

To byla ta nejhrozné€jsi ¢ast jeji prednasky. Duncan
mél strazné radd a obcas nékterého zldkal k opravdové
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hie se smichem a valenim. Jeho Zertik, to, Ze se propli-
7il do strazni budky, ubliZil jeho pratelim.

Duncan védél, co to je byt potrestan.

Zatra-cend Schwangyu-ovd! Zatra-cend Schwangyu-
-ovd!

Po jejim kazani Duncan bézel ke své tehdejsi hlavni
instruktorce. Byla to Ctihodna matka Tamalanova, dalsi
z t€ch vrascitych stafen s chladnymi a povySenymi zpl-
soby, se snéhobilymi vlasy nad tizkou tvari a s vyschlou
pleti. Chtél od ni védét, jak byly potrestany jeho straze.
Tamalanova se zatvarila az prekvapivé zamyslené a fek-
la hlasem podobnym skfipani pisku na dfevé:

,.Jak byli potrestani? No, tedy...“

Byli v malé u€ebné vedle vétsiho cvicebniho silu, kam
si Tamalanova kazdy vecler chodila pfipravovat vy-
ucovani na pristi den. Byla to mistnost plnd mikrobublin-
kovych a civkovych &tecek a jinych slozitych prostiedki
pro uchovani a vyvolani informaci. Duncan ji mél mno-
hem rad€ji neZ knihovnu, ale nesmél do u¢ebny bez dozo-
ru. Byla to jasnd mistnost, osvétlend mnoha luminami,
které nadnasely suspenzory. KdyZ tam vbéhl, Tamalanova
se otocila od stolu, kde pripravovala jeho zitfejsi lekci.

,»Nase téZké tresty maji v sobé vzdycky néco z obét-
ni hostiny,” fekla. ,,A strdZe samoziejmé dostanou tézky
trest.

,,Hostiny?* Duncan byl zmaten.

Tamalanova se v otaceci zidli obratila docela a po-
hlédla Duncanovi do o¢i. Zuby se ji v jasném svétle za-
leskly. ,,Historie byla malokdy vlidna k tém, kdo museji
byt potrestani, fekla.

Duncan sebou skubl pfi slové ,.historie”. Byl to jeden
ze znamych signdld. Hodlala mu udélit lekci, dalsi nud-
nou lekci.

,Benegesseritské tresty nesméji byt zapomenuty.*

Duncan se pohledem soustiedil na stard tista Tamala-
nové, protoze nahle vycitil, Ze hovofi z vlastni bolestné
zkuSenosti. Dozvi se néco zajimavého!

,,V nasich trestech je lekce, které se neda uniknout,
fekla Tamalanova. ,,Je to mnohem vic neZ jen bolest.*

34



Duncan se posadil na podlahu k jejim nohdm. Z toho-
to thlu vypadala Tamalanova jako zlovéstnd postava za-
halena v ¢erném.

,.Netrestdime nejvys$$im utrpenim,” fekla. ,, To je vy-
hrazeno pro Ctihodné matky pfi jejich ritudlu kotreni.*

Duncan kyvl. Zaznamy v knihovné hovotily o ,,me-
lanzové agonii‘, zdhadné zkousSce, kterad z obycejné Sest-
ry udélala Ctihodnou matku.

,,»Ale presto jsou t€Zké tresty bolestné,” fekla. ,,Jsou bo-
lestné také citové. Emoce vyvolané trestem jsou vzdyc-
ky ty, které povaZujeme za nejvétsi provinilcovu slabost,
a tim trestaného také posilujeme.*

Jeji slova vyvolala v Duncanovi neuréitou hrizu. Co
to délaji jeho straZim? Nemohl mluvit, ale ani to nebylo
tfeba. Tamalanova jesté neskondila.

,Irest vZzdycky konci dezertem,“ fekla a pleskla si
dlanémi o kolena.

Duncan se zamracil. Dezertem? To je prece soucast
hostiny. A jak miZe byt hostina trestem?

,»Neni to skutec¢nd hostina, ale m4 to stejnou myslen-
ku jako hostina,“ pokracovala Tamalanova. Jednou vy-
schlou rukou opsala ve vzduchu kruh. ,,Pfijde moucnik,
néco uplné necekaného. Kajicnik si mysli: Ach, konecné
mi bylo odpusténo! Rozumi§ mi?*

Duncan zavrtél hlavou. Ne, nerozumél tomu.

,,Je to tak sladka chvile, fekla. ,,Clovék proSel viemi
chody bolestné hostiny a nakonec se dostal k néfemu,
co si mize vychutnat. Ale! Kdyz to vychutnava, teprve
pak prijde ten nejbolestn€j$i okamzik ze vSech, to po-
znani, to pochopeni, zZe tohle neni zdvérené potéseni.
Ne, neni. To je ta nejvetsi bolest téZkého trestu. Bene-
gesseritské pouceni se tim definitivné vryje do paméti.*

»Ale co tém strazcim provede?” Duncan mél co dé-
lat, aby to ze sebe dokdzal vypravit.

»Nevim, jak pfesné budou jednotlivé tresty vypadat.
A nepotiebuji to védét. Mlzu ti fict jen to, Ze pro kazdé-
ho z nich to bude jiné.*

Tamalanova uz mu vic nefekla. Znovu se vratila k pfi-
pravé vyuky na pristi den. ,,Zitra budeme pokracovat,
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pronesla, ,,tim, Ze t€ nau¢im rozeznavat pivod nejriz-
néjsich prizvukid v mluvené galastiné.”

A nikdo jiny, dokonce ani Teg nebo Patrin, mu nechtél
odpovédét na otazky o trestech. I strazci, kdyZ je pozdéji
zase vidé€l, odmitali o svém utrpeni hovofrit. Neéktefi na
jeho snahy o sbliZzeni reagovali tsecné a nikdo z nich si
s nim uZ nechtél hrat. Potrestani mu nehodlali odpustit.
To bylo jasné.

Zatra-cend Schwangyu-ovd! Zatra-cend Schwan-
gyu-ovad!

Tak zacala jeho hlubokd nenavist. A tykala se vSech
téch starych Carodéjnic. Bude ta nova mlada stejna jako
ty staré?

Zatra-cend Schwangyu-ovad!

KdyZ se Schwangyuové ptal: ,,Proc¢ jsi je musela tres-
tat?** Schwangyuova se na chvilku odmlcela a pak odpo-
védéla: ,,Tady na Gammu je pro tebe nebezpecno. Jsou
lidé, ktefi ti chtéji ublizit.

Duncan se nezeptal proc¢. Tohle byla dal$i oblast,
v niZ mu na otazky nikdo neodpovidal. Dokonce ani Teg
ne, i kdyz samotnd jeho pfitomnost jen podtrhovala fakt
toho nebezpeci.

A Miles Teg byl mentat, a musel tedy znat mnoho od-
povédi. Duncan &asto vidél, jak se mu lesknou o¢i, za-
timco jeho mysSlenky putovaly nékam daleko. Ale ani
mentat mu neodpovédél na otazky jako:

,,Pro¢ jsme tady na Gammu?*

,,Pfed kym mé hlidate? Kdo mi chce ubliZit?*

,,Kdo jsou moji rodic¢e?*

Reakci na takové otazky bylo mlceni, jen obcas Teg
zavréel: ,,Nemuizu ti odpovédét.*

Knihovna byla k ni¢emu. To zjistil, kdyZ mu bylo tepr-
ve osm a jeho hlavni instruktorkou byla netspésna Cti-
hodnd matka jménem Luran Geasovd — ne tak hrozné
stara jako Schwangyuova, ale i tak v dost pokrocilém vé-
ku, rozhodné pres stovku.

Knihovna mu na jeho Zadost poskytla informace
o Gammu/Giedi Primé, o Harkonnenech a jejich padu,
o nejriiznéjsich bojich, v nichz velel Teg. Zddn4d z téch

36



bitev nebyla pfili§ krvava; nékolik zdroji se zminova-
lo o Tegovych ,,vynikajicich diplomatickych schopnos-
tech®. Ale jeden udaj vedl k druhému a Duncan se na-
konec dozvédél o éfe Bozského imperatora a o tom, jak
ochodil lidi. To obdobi poutalo Duncanovu pozornost po
nékolik tydnd. Nasel v zdiznamech starou mapu a promitl
si ji na st€nu. Poznamky k mapé mu fekly, Ze sama tahle
Pevnost byla velicim stfediskem Rybich mluvcich, které
bylo opusténo v dobé Rozptylu.

Rybi mluvci!

Duncan si prél, aby byl Zil v jejich dobé a slouzil jako
jeden z mdla muzskych poradct v zenské armadé, ktera
zboznovala velkého Bozského imperatora.

Kdybych tak mohl v té dobé Zit na Rakis!

Teg mluvil o BoZzském imperatorovi prekvapive ochot-
né a fikal mu ,,Tyran®. Otevrel se zdmek knihovny a na
Duncana se zacaly valit informace o Rakis.

,,Uvidim né€kdy Rakis?* zeptal se Geasové.

»Pripravujeme té k Zivotu na Rakis.”

Ta odpovéd ho ohromila. Viechno, co ho o té vzdile-
né planeté naudili, dostalo novou dileZitost.

,,Pro¢ tam budu zit?*

,Na to nemuzu odpoveédét.”

Duncan se s novym zdjmem vritil ke studiu té zdhad-
né planety a jeji ubohé Cirkve Saj-huliida, Rozd&leného
Boha. Cervi. Bozsky imperator se zménil v ty &ervy! Ta
predstava naplnila Duncana posvatnou hrizou. Tfeba na
ném skutené bylo néco hodného uctivani. Ta mySlenka
ho dojala. Co mohlo ¢lovéka primét, aby prijal tak stras-
livou proménu?

Duncan védél, co si jeho straZe i ostatni lidé v Pev-
nosti mysli o Rakis a o tamnim knéZstvu. Posupné po-
znamky a smich mu fekly vSechno. Teg podotkl: ,,Celou
pravdu se asi nikdy nedozvime, ale jedno ti povim,
chlapce: To neni naboZenstvi pro vojaka.*

A Schwangyuova to dovr§ila: ,,MusiS se dozvédét né-
co o Tyranovi, ale jeho naboZenstvi nevér. To je pod tvou
droveil, je to opovrzenihodné.”

Kdykoli mél Duncan chvili ¢as, hltal vSechno, co

37



mu knihovna poskytla: Svatou knihu Rozdéleného Bo-
ha, Strazni bibli, Oranzsko-katolickou bibli a dokonce
i Apokryfy. Dozvédél se o ddvno neexistujicim Utadu
viry a o ,,Perle, ktera JE Sluncem porozumeéni*.

Uz samotnd mySlenka té€ch Cervi ho fascinovala. Ta
jejich obrovitost! Velky Cerv by dosdhl z jednoho konce
Pevnosti na druhy. Pfed Tyranem lidé na Cervech jezdili,
ale knéZi na Rakis to dnes zakazovali.

Zaujaly ho zpravy archeologického tymu, ktery obje-
vil Tyrantv primitivni neprostor na Rakis. Dar-es-Balat
se to misto jmenovalo. Zpriavy archeolozky Hadi Be-
nottové byly oznaceny ,,Utajeno podle piikaz rakiskych
kn&zi“. Cislo slozky, pod nimZz byly zpravy uloZeny v be-
negesseritském archivu, bylo hodné dlouhé — a to, co
v nich Benottova odhalila, bylo fascinujici.

,,V kazdém cervu je zrnko védomi BoZského impera-
tora?* zeptal se Geasové.

,Rikd se to. Ale i jestli je to pravda, nemaji védomi,
nevnimaji. Sdm Tyran fekl, Ze vstoupi do nekonecného
snu.*

Pri kazdé studijni lekci se naSla prileZitost ke zvlast-
nim prednaskam a k benegesseritskym vysvétlenim na-
boZenstvi, az nakonec narazil na zpravy nazvané ,,De-
vét dcer Sioninych* a ,, Tisic synt Idahovych*.

Sel tehdy za Geasovou a cht&l v&dét: ,.J4 se taky jme-
nuju Duncan Idaho. Co to znamen4?*

Geasova se vzdycky pohybovala tak, jako by se pliZi-
la ve stinu svého nedspéchu, dlouhou hlavu sklonénou
vpred a vodnaté oci uptené k zemi. K tomuhle rozhovo-
ru doslo pozdé€ odpoledne v dlouhé chodbé vedle cvic-
ného silu. Geasova pri jeho otdzce zbledla.

KdyZ neodpovédéla, naléhal: ,JJsem potomek Dun-
cana Idaha?“

»INa to se musi§ zeptat Schwangyuové.” Geasova to
fekla, jako by ji kazdé slovo bolelo.

Tuhle odpovéd znal az pfili§ dobfe a roz&ilila ho.
Chtéla tim fict, Ze se dozvi néco, aby mlcel, ale Ze infor-
maci v tom bude pramalo. Schwangyuova ovSem byla
otevienéjsi, nez Cekal.

38



,,Mas v zilach autentickou krev Duncana Idaha.

,,Kdo jsou moji rodi¢e?*

,Jsou davno mrtvi.“

,,Jak zemfeli?*

,Nevim. Dostali jsme té jako sirotka.*

,,Tak pro¢ mi chce nékdo ubliZit?*

,.Boji se toho, co bys mohl udélat.

,»»A co bych mohl udélat?*

»Studuj. VSechno se v pravy ¢as dozvi§.*

MI¢ a studuj! Dalsi znama odpovéd.

Poslechl, protoZe se uz naucil poznat, kdy se pfed nim
zaviely dvefe. Ale ted jeho zvidavé inteligence narazi-
la na dalSi zpravy o ¢asech Hladomoru a Rozptylu, o ne-
prostorech a nekorabech, které nikdo nedokaze vysledo-
vat, dokonce ani mozky s tou nejmocnéjsi predzvéstnou
schopnosti ve vesmiru. Tady narazil na fakt, Ze potomci
Duncana Idaha a Siony, téch davnych lidi, ktefi slouZzili
Tyranu BozZskému imperatorovi, byli také neviditelni pro
proroky a lidi s pfedzvéstnou schopnosti. Dokonce ani
kormidelnici Gildy v hlubokém melanzovém transu nedo-
kazali takové lidi vysledovat. Zpravy mu fekly, Ze Siona
byla Cistokrevnd Atreidova a Ze Duncan Idaho byl ghola.

Ghola?

Hledal v knihovné vysvétleni toho podivného slova.
Ghola. Knihovna mu poskytla jen to nejzakladnéjsi vy-
svétleni: ,, Gholové: lidské bytosti vypéstované z bunék
mrtvého téla v regeneracnich nddrZich Tleilaxu. “

Regeneracni nddrze?

,,Tleilaxanské zafizeni na reprodukci lidské bytosti
z bunék mrtvého téla.”

,,Popis gholu,” prikazal.

»Nevinné télo bez ptivodnich vzpominek. Viz Rege-
nera¢ni nadrZe.

Duncan se naucil vylozit si zdmlky, bild mista v tom,
co mu lidé v Pevnosti odhalili. Pochopenf jim smyklo ja-
ko vlna pfilivu. Védél! Bylo mu teprve deset a uz védel!

Jsem ghola.

Pozdé odpoledne v knihovné vSechny ty sloZité pfi-
stroje kolem né&j vybledly, staly se pouhym pozadim,
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a desetilety chlapec sedél mlCky pred snimacem a pre-
biral si to nové poznani.

Jsem ghola!

Nevzpominal si na regenera¢ni nadrZze, v nichZ z je-
ho bunék vyrostlo nemluvné. Prvni, co si pamatoval,
bylo, jak ho Geasova zvedla z kolébky, jak Zivy zdjem
se v téch starych ocich objevil a jak ho rychle nahradila
obezietné pfiviend vicka.

Bylo to, jako by vSechny ty informace, které mu tak
neochotné podali lidé v Pevnosti, a zdznamy konecné
vytvorily jednu ustfedni podobu: jeho samého.

,.Rekni mi néco o Bene Tleilaxu pozadal knihovnu.

,,Jsou to 1idé, ktef{ se z vlastni vile rozdélili na Tvaro-
vé taneCniky a Pany. Tvarovi tane¢nici jsou hybridi, ne-
plodni a podfizeni Pantim.

Proc¢ mi to udélali?

Informacni pfistroje v knihovné se mu néhle zdély ci-
zi a nebezpecné. Nebdl se toho, Ze by jeho otazky mohly
narazit na dal$i prazdné sté€ny, ale naopak, Ze by dostal
odpovédi.

Proc¢ jsem tak duleZity pro Schwangyuovou a pro
vSechny ty ostatni?

MEéI pocit, Ze mu ukftivdili, dokonce i Miles Teg a Pa-
trin. Pro¢ je spravné vzit lidské bunky a vytvorit gholu?

Dalsi otazku polozil az po velkém vahani: ,,Muze si
ghola vzpomenout, kym byl?

,,Je to mozné.*

,Jak?¢

,,Psychologicka identita gholy s originadlem tvofi pred-
poklady urcitych reakci, které je moZno vyvolat trau-
matem.*

To bylo totéZ jako *4dna odpovéd'!

»Ale jak?*

V té chvili ho pferuSila Schwangyuova, ktera bez
ohlaseni vesla do knihovny. To znamenalo, Ze v systému
bylo néco, co ji varovalo, na¢ se Duncan vyptava!

,» VSechno se v pravy ¢as dozvis,” fekla.

Mluvila s nim spatra! Vycitil, jak je to nespravedlivé,
jak je to nepravdivé. Néco v jeho nitru mu fikalo, Ze on
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sdm ma v tom svém neprobuzeném ja vic lidské moud-
rosti neZ ti, kdo se povaZuji za tak nadfazené. Jeho nena-
vist k Schwangyuové se rozhorela s novou intenzitou.
Ona byla ztélesnénim vSech téch, kdo ho trapili a odby-
vali jeho otazky.

Ted ovsem jeho pfedstavivost Zhnula plamenem.
Ziska zase své puvodni myslenky! Citil, Ze je to pravda.
Vzpomene si na své rodi¢e, na svou rodinu, na prate-
le... na nepratele.

Zeptal se Schwangyuové: ,,Vytvorili jste mé kvuli
mym neprateldm?*

,UZ ses naucil mlcet, dité,” odpovédéla. ,, Tak se na tu
znalost spoléhej.”

Vyborné. Takhle s tebou budu bojovat, zatracend
Schwangyuovd. Budu micet a budu se ucit. Neddm ti
najevo, co doopravdy citim.

, Vis,“ dodala, ,,myslim, Ze vychovavame stoika.*

Jednala s nim povysené! Takhle on se sebou zachéazet
nenechd. Bude s nimi v§emi bojovat ml¢enim a ostra-
zitosti. Duncan utekl z knihovny a ukryl se ve svém po-
koji.

V nasledujicich mésicich mu mnoho detailt potvrdilo,
Ze je skute¢né ghola. Dokonce i dit€ poznd, kdyZz se ko-
lem néj déje néco neobvyklého. Obcas vidél za zdmi jiné
déti, jak se prochazeji po cestach, jak se sméji a volaji na
sebe. V knihovné naSel informace o détech. K t€ém détem
nechodili dospéli a nenutili je k pfisnému vycviku toho
druhu, jakym prochédzel on sam. Ostatni déti nemély Cti-
hodnou matku Schwangyuovou, ktera by jim rozkazova-
la i v téch nejmensich detailech.

Objev uspisil dals$i zménu v Duncanové Zivoté. Luran
Geasova od néj byla odvoldna a nevratila se.

Nemeéla dopustit, abych se dozvédél néco o gholech.

Pravda byla ponékud sloZitéjsi, jak Schwangyuova
vysvétlila Lucillové na pozorovaci terase toho dne, kdy
Lucillova pfijela.

,,Veédeli jsme, Ze ten okamzik nevyhnutelné pfrijde.
Ze se dozvi o existenci gholt a zane klast nepiijemné
otazky.”
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,Bylo nacase, aby jeho kaZzdodenni vzdé&lavani pfe-
vzala Ctihodnd matka. Geasova byla moZna omyl.*

,,Chces fict, Ze jsem se spletla v dsudku?* utrhla se
Schwangyuova.

,,Je snad tvij dsudek tak dokonaly, Ze se nesmi nikdy
brat v potaz?* Otdzka, vyslovend mékkym kontraaltem
Lucillové, méla stejny tucinek jako policek.

Schwangyuovd skoro minutu mlcela. Kone¢né fekla:
,Geasova si myslela, Ze ten ghola je roztomilé dité. Pla-
kala a fikala, Ze se ji po ném bude styskat.*

,,Copak ji nikdo pfedem nevaroval?*

,Geasova neméla nas vycvik.”

,»TakZe v té dobé jsi ji nahradila Tamalanovou. Tama-
lanovou neznam, ale predpokladam, Ze je dost stard.*

,,Dost.*

,.Jak reagoval na odstranéni Geasové?*

,,Ptal se, kde je. Neodpoveéde€li jsme.

,Jak to zvladla Tamalanova?

»KdyZ s nim byla tfeti den, fekl ji naprosto klidné:
,Nenavidim té. Je to tak spravné?‘“

,»Tak rychle!*

,,Ted zrovna se na tebe divd a mysli si: Nenavidim
Schwangyuovou. Budu muset nendvidét i tu novou? Ale
domniva se taky, Ze jsi jind neZ ty ostatni staré arodéjni-
ce. Jsi mlada. Urcit€ pochopil, Ze to mus{ byt dilezité.*

Ve

kdyz kaZdy vi, kam v porddku véci patii a ceho mii-
Ze dosdhnout. Znic misto a znicis osobu.

BENEGESSERITSKE UCEN{

Miles Teg o pfidéleni na Gammu nestdl. Mistr zbrani
pro dité-gholu? Dokonce i kdyZ je to takové dité-ghola
jako tohle, se vSi tou historif, kterd se kolem né&j tocila?
Byl to nepfijemny zdsah do Tegova zaslouzeného odpo-
¢inku.
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Ale cely zZivot zil jako vojensky mentat podle vile
Bene Gesseritu a dokdzal si spocitat, jaké nasledky by
meélo neuposlechnuti.

Quis custodiet ipsos custodiet?

Kdo ochrani ochrance? Kdo dohlédne, aby se ochran-
ci nedopustili zlo€inu?

To byla otdzka, kterou Teg pfi mnoha prileZitostech
podrobné rozebiral. Byl to jeden z pilitd jeho vérnosti
Bene Gesseritu. At uz si ¢loveék myslel o Sesterstvu co-
koli, rozhodné se u nich projevovala obdivuhodné du-
slednd ucelnost.

Mordlni dcelnost, ohodnotil to Teg.

Moralni ucelnost Bene Gesseritu se naprosto shodo-
vala s Tegovymi zdsadami. To, Ze tyto zdsady byly du-
sledkem benegesseritského kondicionovani, nebylo
podstatné. Raciondlni mysleni, zvlast’ mentatsky racio-
nalni, nemohlo dojit k Zddnym jinym zavéram.

Teg se omezil jen na to zdkladni: Pokud se byt jen je-
diny ¢loveék fidi takovymi zdsadami, je vesmir o néco
lepsi. Nikdy neslo o pravo. Pravo se musi sklonit se pred
zakonem — a zdkon mize byt vrtosivd milenka, kterd je
neustdle vystavena rozmarim a predsudkim téch, kdo
zakony vymadhaji. Ne, Slo o spravedlnost, coZ je mno-
hem hlubsi véc. Lidé, o nichZ se rozhoduje, museji citit,
Ze rozhodnuti je spravedlivé.

Pro Tega predstavovala takova tvrzeni jako , litera za-
kona musi byt dodrZena“ ohroZeni zasad, kterymi se fi-
dil. Byt spravedlivy znamend dohodu, predvidatelnou
stalost a predevsim loajalitu k tém nahore i k tém dole.
Vidce, ktery se fidi témito zasadami, nemusi byt kont-
rolovan zven¢i. Kona svou povinnost, protoZe je to
spravné. A neposlouchd proto, zZe se da predvidat, Ze to
tak je spravné. Déla to proto, Ze je to spravné v daném
okamziku. Pfedvidani a predzvéstny smysl s tim nemaji
naprosto nic spole¢ného.

Teg védeél, Ze Atreidové jsou poveéstni spolehlivym
predzveéstnym smyslem, ale nabubfele sebejisté vyroky
nemély v jeho vesmiru misto. Clovék prosté bral ves-
mir takovy, jaky byl, a uplatnil své zasady, pokud mohl.
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Absolutnich prikazti bylo v hierarchii vZdycky upo-
slechnuto. Tarazova sice své povéreni nepostavila jako
absolutni prikaz, ale rozumélo se to samo sebou.

,,Pro ten dkol se dokonale hodis.*

Zil dlouhy Zivot s mnoha vrcholy a na odpocinek ode-
Sel se cti. Teg védél, Ze je stary, pomaly a Ze vSechny
chyby stafi ¢ihaji na okraji jeho védomi, ale povolani do
sluzby zrychlilo jeho reakce, i kdyZ byl nucen potlacit
své prani odpoveédet ,,Ne“.

Ten kol mu uloZila Tarazovd sama. Mocna nadfi-
zena vSech (vCetné missionarie protectivy) si ho vybra-
la. Ne jen obycejna Ctihodnéd matka, ale Ctihodna mat-
ka predstavena osobné.

Tarazova za nim pfilet€la na Lernaeus, kde travil
dny svého odpocinku. Prokazovala mu tim poctu a on to
védél. Objevila se u jeho dvefi bez ohldseni, doprovaze-
na jen dvéma sluzebnymi akolytkami a malou strazni
jednotkou, v nizZ rozeznal n€které zndmé tvare. Osobné
je vycvicil. I Cas, kdy pfijela, byl zajimavy. Rdno, kratce
po snidani. Znala rytmy jeho Zivota a urcité¢ védela, ze
v tuhle hodinu je nejcilejs$i. To znamenalo, Ze chce, aby
byl bdély a na vrcholu svych schopnosti.

Patrin, Tegliv davny vojensky sluha, privedl Tarazo-
vou do obyvaciho pokoje ve vychodnim kiidle, malé
a elegantni mistnosti, zafizené jen pevnym nabytkem.
Tegova nechut’ k Zidlopsim a jinému Zivému nabytku
byla dobfe zndma. Kdyz Patrin uvadél Cerné odénou
Matku predstavenou do mistnosti, tvaril se kysele. Teg
ten vyraz okamzité poznal. Patrinova dlouh4, bleda tvar
se spoustou vrasek moZzn4 pro ostatni vypadala jako ne-
pohnutd maska. Ale Teg si uvédomoval, jak se mu pro-
hloubily ryhy kolem ust, jak zarputile se divaji ty staré
oCi. To znamenalo, ze Tarazova cestou fekla néco, co
Patrina znepokojilo.

Vysokd posuvna okna z téZkého plaskla nabizela na
vychodni strané vyhled na dlouhy svaZity trdvnik a na
stromy u feky. Tarazova se zastavila hned u vchodu
a obdivovala ten vyhled.

Teg stiskl knoflik. Vyhled zakryly zdvésy a rozsviti-

44



ly se luminy. Tegovo jednéani Tarazové feklo, Ze si spo-
¢ital, Ze bude potfeba soukromdi. Je§té to podtrhl tim, Ze
Patrinovi prikézal: ,,Dohlédni, at’ nds nikdo nerusi.

,»Rozkazy pro Jizni statek,“ dovolil si pfipomenout
Patrin.

,,Postarej se o to sdm, prosim. Ty a Firus vite, co chci.”

Patrin za sebou zavrel dvefe trochu prili§ zprudka.
Byl to drobny signdl, ale Tegovi fekl hodné.

Tarazova udélala dalsi krok do mistnosti a rozhlédla
se. ,,Limetové zelend,” fekla. ,,Jedna z mych oblibenych
barev. Tvoje matka méla dobry vkus.*

Tega ta poznamka potéSila. Mél tuhle budovu a tohle
misto ze srdce rad. Jeho rodina tu Zila teprve tii genera-
ce, ale ty uz po sobé stacily zanechat mnoho stop. Ndpa-
dy jeho matky zistaly v mnoha mistnostech nedotené.

,»Milovat zemi a mista je bezpecné,” podotkl Teg.

,,Obzvlast se mi libily ty hnédooranZové koberce
v hale a ta mozaika nad vchodovymi dvermi,” pokraco-
vala Tarazova. ,,Ta je urcité starozitnd.”

,»Neprijela jsi sem popovidat si o zafizovani domu,
ze? zarazil ji Teg.

Tarazova se zasmala.

Méla vysoko posazeny hlas a Sesterstvo ji naucilo po-
uZivat ho s ni¢ivou ucinnosti. Byl to hlas, ktery nebylo
snadné ignorovat, dokonce i kdyZ mluvila tak zdmérné
oby&ejné jako ted. Teg ji vidél v benegesseritské Radg.
Tam jednala rozhodné a presvédciveé, kazdé jeji slovo
naznacovalo, v jak bystré mysli se zrodilo. I ted z jejiho
chovani vycitil dtlezité rozhodnuti.

Teg ukézal na zelené polstrovanou Zidli po své levici.
Podivala se na ni, znovu se rychle rozhlédla po mistnosti
a potlacila dsmév.

Vsadila by se, Ze v celém domée neni ani jediny Zidlo-
pes. Teg byl staroZitnost a staroZitnostmi se také obklo-
poval. Posadila se, uhladila si hav a ¢ekala, az se Teg
posadi na stejnou zidli proti ni.

,,Mrzi mé&, Ze t& musim pozadat, abys prerusil svij od-
pocinek, basare, zacala. ,,Bohuzel za danych okolnosti
nemdim na vybranou.*
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Teg si uvolnéné oprel paze o opérky kiesla — pdza
klidného, vyckavajiciho mentata. Jeho postoj fikal: ,,Na-
pli mi mysl ddaji.”

Tarazova se na okamZik zarazila. Tohle prece neni
mozné. Teg byl porad jesté vzneSend postava, vysoka,
s velkou hlavou, korunovanou Sedymi vlasy. Védéla, ze
mu chybfi jen tfi SR do tfi set. Standardni rok byl sice asi
o dvacet hodin krat$i neZ takzvany primitivni rok, ale
i tak to byl impozantni vék vénovany sluzbé Bene
Gesseritu, coZ znamenalo, Ze mél pravo na dctu. V§imla
si, Ze Teg ma na sobé svétle Sedou uniformu bez insignii:
dobre usité kalhoty a sako, rozhalenou bilou kosili, ktera
odhalovala vrascity krk. U pasu se mu blysklo néco zla-
tého: poznala basarovo zlaté slunce, které dostal, kdyz
odchézel na odpocinek. To je cely ten prakticky Teg!
Udélal si z té zlaté cetky prezku k opasku. To ji uklidni-
lo. Teg jeji problém pochopi.

,»Mohla bych dostat sklenici vody?* zeptala se Tara-
zova. ,,Byla to dlouhd a tnavna cesta. Posledni usek
jsme cestovali jednim naSim transportérem, ktery uz se
mél vymenit pired péti sty lety.*

Teg se zvedl z kresla, doSel k jednomu panelu v oblo-
zeni stény a ze skiiiikky za nim vytdhl lahev s chlazenou
vodou a sklenici. Postavil je na nizky stolek po pravé ru-
ce Tarazové. ,,Mdam i melanz,” podotkl.

,,\Ne, diky, Milesi. Mdm vlastni zdsobu.*

Teg si znovu sedl a ona rozpoznala nékolik nazna-
ki ztuhlosti. I tak byl ale na svij vék porad neobycejné
svizny.

Tarazova si nalila sklenici vody a vypila ji jednim
douskem. Odlozila ji s vétSim soustfedénim, neZ bylo ve
skute¢nosti tfeba. Jak ma na to jit? Tegovo chovani ji
nezmatlo. Necht€l se vratit do sluzby. Jeji analyticky ji
ostatné varovaly. Od té doby, co Teg opustil armadu, za-
¢al se velmi intenzivné zajimat o zemédélstvi. Jeho roz-
sahlé pozemky tady na Lernaeu byly v podstaté pokus-
nou zahradou.

Zvedla zrak a zpfima se na néj zadivala. Mohutna ra-
mena jesté zdliraznovala Teglv §tihly pas. To znamena-
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lo, Ze se pofad udrZuje v kondici. Ta dlouhd tvar s ost-
rymi rysy a silnymi kostmi — typicky Atreides. Teg ji
pohled oplatil stejné jako vzdycky: vyzadoval pozor-
nost, ale byl pfipraven vyslechnout vSechno, co mu
Matka predstavena fekne. Tenké rty mél prohnuté v leh-
kém dsmévu, ktery odhaloval zafivé a rovné zuby.

Vi, Ze jsem v neprijemné situaci, myslela si. Sakra!
On je praveé tolik sluZebnikem Sesterstva jako jda!

Teg ji nepobizel otdzkami. Jeho chovani se nedalo nic
vytknout, jen se tvéfil trochu odtaZzité. Pfipomnéla si, Ze
to je u mentatli béZné a Ze tomu nesmi pfipisovat Zadny
dalsi vyznam.

Nahle se Teg zvedl a dosel k pfiborniku po levici Ta-
razové. Obritil se, zalozil si ruce na prsou, opfel se a po-
dival se na ni dold.

Tarazova musela otocit zidli, aby na néj vidé€la. Za-
traceny chlap! Teg ji to nehodlal nijak usnadnit. VSech-
ny Ctihodné matky vySetfovatelky se zminovaly o tom,
jak t€zké je primét Tega, aby pfi rozhovoru sed€l. Radé-
ji stal, ramena vojensky strnule rovnd, pohled upfeny
dolti. Jen velmi mélo Ctihodnych matek bylo stejné vy-
sokych jako on — pfes dva metry. Analyticky se shodly,
Ze tenhle rys je Tegovym (patrné podvédomym) protes-
tem proti moci, kterou nad nim mé Sesterstvo. OvSem
nic z toho se jinak v jeho chovani neprojevilo. Teg byl
vzdycky ten nejspolehlivéjsi vojensky velitel, kterého
kdy Sesterstvo mélo.

V tomhle sloZitém vesmiru, jehoZ hlavni vazebné si-
ly se i pres jednoduché ndlepky navzijem ovliviiovaly
s krajni slozitosti, mél spolehlivy vojensky velitel hod-
notu nékolikandsobné vlastni vdhy v melanzZi. Ndabozen-
stvi a spole¢né vzpominky na imperialni tyranii vZdyc-
ky ve vyjednavani figurovaly, ale rozhodujici slovo
mély pokazdé nakonec ekonomické sily — a vojenska
mince se dala vzdycky pridat do kteréhokoli pocitadla.
Objevila se v kazdém vyjednavani a bude se tam obje-
vovat tak dlouho, jak dlouho se obchodni systém bude
fidit nutnosti — potiebou urcitych véci (naptiklad kofeni
nebo technoproduktt z Iksu), potfebou specialisti (jako
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jsou mentati nebo lékafi Stkovy Skoly) a vSech ostat-
nich svétskych véci, po kterych byla na trhu poptavka:
pracovnich sil, stavitelt, designéri, transformovanych
zvitat a rostlin, umélci, exotickych potéseni...

Zéadny pravni systém nemohl takovou sloZitost po-
stihnout docela, a z toho ptfirozené vyplyvala dalsi nut-
nost — neustdld potfeba schopnych arbitrii. Tato role
v ekonomické siti pfirozenym zplUsobem pfipadla Cti-
hodnym matkam a Miles Teg to védél. Védel také, Ze uz
se v té vyjednavaci ruleté zase dostal do role hraciho Ze-
tonu. A to, jestli ho ta role tési, nehrdlo pii vyjednavani
zadnou roli.

,.Nemas prece Zadnou rodinu, kterd by té tu drZela,”
podotkla Tarazova.

Teg to prijal ml¢ky. Ano, jeho Zena byla uz osmatfi-
cet let mrtva. Jeho déti byly vSechny dospélé a s vyjim-
kou jedné dcery uz ddvno vyletély z hnizda. Mél mno-
ho osobnich zajmd, ale Zddné rodinné zavazky. To byla
pravda.

Tarazova mu pak pripomnéla jeho dlouhou a vérnou
sluzbu Sesterstvu a zminila se o nékolika vyznamnych
poskytla ji asponi potfebny tvod k tomu, co muselo na-
sledovat.

,,BYyl jsi sezndmen se svou rodinnou podobnosti,*

Teg kyvl hlavou sotva o milimetr.

,,Ivoje podobnost s prvnim Letem Atreidem, dédec-
kem Tyrana, je skute¢né pozoruhodn4, pokracovala.

Teg nedal nijak najevo, Ze ji slySel nebo Ze souhlasi.
Byl to jen uidaj, fakt, ktery uzZ mél davno uloZeny ve své
bohaté paméti. Védél, Ze je nositelem atreidskych gend.
Vidél v Kapitule portréty Leta I. Pfipadalo mu to ten-
krét, jako by se dival do zrcadla.

,,Jsi 0 néco vyssi,” fekla zase Tarazova.

Teg na ni pofad nepohnuté hledél.

,.Kruci, basare,” rozcilila se, ,,nemohl by ses aspon
pokusit mi pomoci?*

,,Je to rozkaz, Matko predstavena?*

,,Ne, to neni rozkaz!“

fekla.
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Teg se pomalu usmal. To, Ze si Tarazova dovolila pfed
nim takhle vybuchnout, mu feklo mnoho. Neudélala by
to pred nékym, koho by nepovazovala za naprosto diveé-
ryhodného. A rozhodné by se neodvézila takového cito-
vého projevu vicéi osobé, kterou by povazovala za pou-
hého podtizeného.

Tarazova se opfela a usmadla se na néj. ,,No dobre,”
fekla. ,,Tak ses pobavil. Patrin fikal, Ze bude§ hodné roz-
¢ileny, kdyz t€ povolam zpatky do sluzby. Ale ujistuji
té, Ze pro naSe plany je to klicové.*

,,Pro jaké plany, Matko predstavena?*

»Na Gammu vychovdvame gholu Duncana Idaha. Uz
je mu skoro Sest let a je pripraven na vojensky vycvik.”

Teg malicko vic otevrel oci.

,,Bude to pro tebe namdhava sluzba,” dodala Tarazo-
v4, ,,ale chci, abys prevzal jeho vycvik a ochranu, a to
tak brzo, jak to bude mozZné.*

,»Moje podoba s vévodou Atreidem,” uvazoval Teg.
,Pouzijete mé k tomu, abych probudil jeho pavodni
vzpominky.“

»Ano, za néjakych osm, devét let.*

»Za tak dlouho!* Teg zavrtél hlavou. ,,Pro¢ je na
Gammu?*

,Bene Tleilax na nas prikaz pozménili jeho pranabin-
diové schopnosti. Rychosti reflexi se vyrovna lidem
narozenym v na$i dob&. Gammu... ten ptivodni Duncan
Idaho se tam narodil a byl tam vychovan. A vzhledem
ke zméndm v jeho bunééné struktufe je nezbytné nutné,
aby se vSechno ostatni co nejvic bliZilo piivodnim pod-
minkdam.*

,,Proc to délate? zeptal se vécnym mentatskym ténem.

»Na Rakis bylo objeveno dité, dévce, které dokaze
ovladat ¢ervy. Budeme tam gholu potfebovat.*

,.ZKkriZite je 7

,»Ja t€ nechci najmout jako mentata. Potfebujeme tvé
vojenské schopnosti a tvou podobu s piivodnim Letem
Atreidem. Vi§, jak mu vrdtit jeho pivodni vzpominky,
az prijde Cas.”

,,Takze mé vlastné chces do funkce Mistra zbrani.

3
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,»Mysli§, Ze pro Clovéka, ktery byl nejvyS$im basarem
vSech naSich sil, je to degradace?*

,,Matko predstavend, ty poroucis a ja posloucham. Ale
neprijmu to postaveni, pokud nebudu mit Gplné veleni
nad vSemi obrannymi systémy Gammu.*

,,10 UZ je zatrizeno, Milesi.”

,,VZdycky jsi védéla, jak uvazuji.”

»A vZdycky jsem si byla jista tvou vérnosti.”

Teg se narovnal, chvilku zamys$lené postdl a pak se
zeptal: ,,Kdo mi podd informace?*

,»Bellondova ze Zaznamového, jako vzdycky. Taky
ti da Sifru, kterd zajisti bezpec¢nou vyménu zprav mezi
nami.*

,»Dam ti seznam lidi,” fekl Teg. ,,Staf{ spolubojovnici
nebo déti nékterych z nich. AZ dorazim na Gammu,
chci, aby tam na mé vS§ichni ¢ekali.”

,,Myslis, Ze nikdo z nich neodmitne?*

Nebud hloupd, tikal jeho pohled.

Tarazova se zasmala a pomyslela si: Néco jsme se od
puvodnich Atreidi naucili dobre — jak plodit lidi, kteri si
ziskdavaji bezpodminecnou vérnost a loajalitu.

,,O nabor se postard Patrin,” pokracoval Teg. ,,Vim,
Ze hodnost nepfijme, ale dostane plny plat a pocty néle-
zejici plukovnikovi-poradci.*

,, 1y samoziejmé dostane§ zpatky hodnost nejvyssiho
basara,” pripomnéla. ,,Budeme...*

,,Ne. Mate Burzmaliho. Nebudeme ho oslabovat tim,
ze bychom pied néj najednou zase postavili jeho drfivej-
$iho velitele.*

Chvilku si ho prohliZela a pak fekla: ,,Jesté jsme ne-
jmenovali Burzmaliho...*

,»To samoziejmé vim. Moji stafi pratelé mé dobfe in-
formuji o politice Sesterstva. Ale ty a ja, Matko predsta-
vend, vime dobre, Ze je to jen otdzka Casu. Burzmali je
nejlepsi.”

S tim mohla jen souhlasit. To nebyl jen zavér vojenské-
ho mentata. To byl Tegtiv zavér. Napadlo ji jesté néco.

,,Jo znamena, Ze uz vis o nasi debaté v Radé!* obvini-
la ho. ,,A nechal jsi mé&...“
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,»Matko predstavend, kdybych si myslel, Ze na Rakis
stvorite dalsi monstrum, byl bych to fekl. Ty véfi§ mym
rozhodnutim. J& véfim tvym.*

,,Kruci, Milesi, my jsme byli aZz pfili§ dlouho kazdy
jinde.” Tarazova vstala. ,,Jsem klidné&j$i uz jen proto, Ze
vim, Ze jsi zpatky ve sluzbé.*

,, Ve sluzbé,“ opakoval. ,,Ano. Jmenujte meé baSarem
se zvlastnim posldnim. Tak nevzniknou Zadné hloupé
feci, az se to dozvi Burzmali.*

Tarazova vytdhla ze zdhybl roucha slozku ridulidn-
ského papiru a podala ji Tegovi. ,,UZ jsem to podepsala.
Vyplii si tam vlastni jmenovéni. Jsou tam i v§echna ostat-
ni opravnéni, cestovni poukdzky a tak dal. Tyhle rozkazy
ti ddvam ja osobné. Musis poslouchat mé. Jsi miij basar,
rozumis?*

,,To jsem prece byl vzdycky, podotkl.

,Ted je to diileZit&jsi nez kdy predtim. Postarej se,
aby ten ghola byl v bezpeci, a dobfe ho vycvic. Jsi za néj
zodpovédny. A ja t& v tom podpofim proti komukoli.*

,»SlySel jsem, Ze na Gammu veli Schwangyuova.*

,,Proti komukoli, Milesi. Schwangyuové neveér.

,»-Chapu. Poobédvas s nami? Moje dcera...*

,,Promin, Milesi, ale musim se vratit co nejdfiv. Bel-
londovou sem poSlu okamZzité.*

Teg ji doprovodil ke dvefim, vymeénil si par kompli-
mentl se svymi davnymi Zaky v jejim privodu a dival
se, jak odjizdéji. Na cesté na né€ cekalo obrnéné vozidlo,
jeden z novych modeld, ktery si s sebou zjevné privezli.
Pti tom pohledu Tega trochu zamrazilo.

Je to naléhavé!

Tarazova prijela osobné, sama Matka predstavena
v tdloze posla. VE&déla, co to Tegovi napovi. Vzhledem
k tomu, Ze tak pfesné veédél, jak Sesterstvo funguje, mu
to, co se prave stalo, odhalilo mnohé. Rozpory v bene-
gesseritské Radé jsou mnohem hlubsi, neZ naznacovali
jeho informaétofi.

., Jsi mij basdr.

Teg prolistoval slozku opravnéni a poukazek, kterou
mu Tarazova nechala. UZ na nich byla jeji pecet’ a pod-
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pis. To vypovidalo o divéfe a ve spojeni s ostatnimi
vécmi, které vycitil, to jen zvySilo jeho neklid.

»Schwangyuové never.

Zastr¢il papiry do kapsy a vydal se hledat Patrina. Pa-
trina bude tfeba informovat a obmék¢cit. Budou spolu
muset probrat, koho pro tento ukol povolat. Zacal si
v duchu sestavovat seznam. Kruci! Cely tenhle statek
bude muset predat Firovi a Dimele. Tolik detaili! Tep se
mu zrychlil, zatimco prochdzel domem.

Kdyz Sel kolem domaci strdze — jednoho ze svych
davnych vojakd — zastavil se: ,,Martine, zru§ vSechny
moje dnesni schiizky. Najdi mou dceru a fekni ji, at’ za
mnou prijde do pracovny.”

Zprava o tom, co se stalo, se uz rozsifila po domé
a odtud po celém statku. SluZebnictvo a rodina, kdyZ se
dozvédeli, Ze Ctihodnd matka predstavend s nim pravé
osobné v soukromi rozmlouvala, se automaticky posta-
rali o to, aby Tega nic zbytecné nerusilo. Jeho nejstarsi
dcera Dimela ho rychle zarazila, kdyZ ji zacal podrobné
vypocitavat, jak je potfeba pokraCovat v jeho experi-
mentélnich péstitelskych projektech.

,,OtCe, nejsem malé dité!*

Byli v malém skleniku vedle Tegovy pracovny. Na ro-
hu pracovniho pultu, kde se obvykle sizely rostlinky,
lezely zbytky Tegova obéda. Vedle podnosu s jidlem byl
opieny Patrindv zdpisnik.

Teg se na svou dceru ostfe podival. Dimela se mu po-
dobala vzhledem, ale ne vySkou. Byla prili§ hranatd, nez
aby byla krasn4, ale dobfe se vdala. M¢li spolu s Firem
tfi hezké déti.

,,Kde je Firus?* zeptal se Teg.

,,Dohlizi na nové osazovani JiZniho statku.*

,»2Aha, ano. Patrin se o tom zminoval.*

Teg se usmal. Porad ho tésilo, Ze Dimela odmitla na-
bidku Sesterstva a rad€ji se vdala za Fira, roddka z Ler-
naeu, a zustala u otce.

,»,Vim jenom to, Ze t& zase povoldvaji do sluZby,“ po-
dotkla Dimela. ,,Je to nebezpecné poslani?*

,,Vi§, ted mluvis pfesné jako tvoje matka, fekl Teg.
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,,TakZe to je nebezpecné! Sakra, copak jsi toho pro né
uZ neudélal dost?*

,»Zrejmé ne.*

Odvritila se od né€j, kdyZ z druhé strany skleniku ve-
Sel Patrin. Zatimco se mijeli, slySel, jak mu fika:

,,éfm je starsi, tim vic se sdm chovd jako Ctihodna
matka!*

Co jiného mohla cekat? napadlo Tega. Byl synem Cti-
hodné matky, jeho otec byl ifednikem Combine Honette
Ober Advancer Mercantiles. Vyrostl v doméacnosti, kde
se vSechno fidilo vili Sesterstva. UZ od raného mladi
mu bylo jasné, Ze poslusnost jeho otce vici siti mezina-
rodniho obchodu CHOAM se rozplyvala, kdyZ méla je-
ho matka néjaké namitky.

Tenhle dim patfil jeho matce az do jeji smrti — to bylo
necely rok po smrti otce. Jeji ruka tu dodnes byla vSude
kolem znat.

Patrin se zastavil pfed nim. ,,Vrétil jsem se pro zapis-
nik. Pridal jsi néjaka jména?*

,»Nekolik. Bude lepsi, kdyz se do toho hned pustis.*

,»Rozkaz!* Patrin nasadil cilevédomy vyraz a vykro-
¢il, odkud priSel. Zapisnikem si pfitom pleskal o stehno.

On to taky citi, pomyslel si Teg.

Jesté jednou se rozhlédl kolem sebe. Tenhle dim byl
pofad matcin. Po vSech téch letech, co tu zil, co tu vy-
chovaval déti! Pofad to byl mat¢in dim. Ano, on posta-
vil tenhle sklenik, ale ta pracovna patfivala ji.

Janet Roxbroughovd, z lernaeuskych Roxbroughd.
Nabytek, dekorace, vSechno jeji. Tarazova si toho v§im-
la. On a jeho Zena vyménili par kouskl zafizeni, ale za-
klad porad patfil Janet Roxbroughové. V jeji rodové li-
nii byla krev Rybich mluv¢ich, o tom nebylo pochyb.
Jak vitanym pfirGstkem byla pro Sesterstvo! Jen to, Ze
se provdala za Loschyho Tega a Zila od té doby po cely
zivot tady, to bylo zvlastni. To byl téZko vysvétlitelny
fakt, dokud si ¢lovék neuvédomil, Ze genetické zaméry
Sesterstva jsou vypocitané na celé generace.

UZ to udélaly zas, pomyslel si Teg. Nechdvaly si mé
celé ty roky v zdloze presné pro tuhle chvili.
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Copak si ndboZenstvi po celd ta tisicileti neprisvo-
Jjovalo patent na stvoreni?

TLEILAXANSKA OTAZKA
Z MUAD’DIBOVYCH PROMLUV

Tleilaxansky vzduch byl kfistdloveé cisty a nehybny
— castecné rannim mrazem, CasteCné jakymisi prikrcée-
nymi obavami, jako by ve mésté Bandalong c¢ekal Zivot,
zivot dychtivy a hltavy, ktery se nepohne, dokud nedo-
stane jeho osobni signdl. Mahai Tylwyth Waff, Pan pa-
nti, mé&l tuhle hodinu z celého dne nejradé&ji. Ted, kdyz
se dival otevfenym oknem, mu mésto patfilo. Bandalong
oZije jen na jeho pfikaz. To pripominal sdm sobé. Tim
strachem, ktery mohl zvenci pifimo citit, ovladal kaZdou
skuteCnost, jakd jen mohla vzejit z té lihné Zivota — z tle-
ilaxanské civilizace, kterd tady vznikla a pak do daleka
rozprostfela svou moc.

Jeho 1idé cekali na tuhle chvili celd tisicileti. Waff si
ted ten okamZik vychutndval. B&éhem t&Zkych let Proro-
ka Leta II. (ne Bozského imperatora, ale BoZiho posla),
béhem Hladomoru a Rozptylu, béhem vSech bolestnych
porazek od nizsich stvoreni, béhem vSech téch muk sbi-
rali Tleilaxané trpélive sily pro tuto chvili.

Dosli jsme ke svému okamZiku, o Proroku!

V meésté, které mu leZelo pod oknem, vid€l symbol,
jedno vyrazné znaminko na strance tleilaxanskych pla-
nu. Jiné tleilaxanské planety, jina velka mésta, propoje-
né a vzijemné zavislé, a vSechno tohle dohromady po-
slu$no jeho Boha a jeho mésta, ¢ekalo na signdl, o némz
védél, Ze uZ brzo musi prijit. Zdvojené sily Tvarovych
tane¢nikt a masejkd spojily svou moc a pripravily se na
kosmicky skok. Tisicileti ekdni se bliZila ke konci.

Waff o tom uvazoval jako o ,,dlouhém zacatku*.

Ano. Kyvl sam pro sebe, jak se dival na prikrcené
meésto. Z tohoto pocatku, z tohoto nekonecného semene
mySlenky, poznali viidci Bene Tleilax nebezpeéi planu
tak rozsdhlého, tak dlouhodobého, tak propleteného a tak
propracovaného. VEdéli, Ze obcas museji stanout na po-
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